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AHMET IHSAN’IN SEYAHAT MERAKI ODAGINDA
ALTI HAFTA NIL’DE SEYAHAT

Ibrahim OZAKMAN™

Oz: Seyahat etmek, merak etmeyi, kesfetmeyi ve 63renme istegini tatmin etmek icin akla
gelen ilk eylemdir. Hem okuyarak hem de gezerek 6grenmek insanin yeni diinyalar:
tanimasini, hayal kurmasint ve yazinsal hayatini etkileyen noktalardir. Cografi kesiflerden
itibaren farkly kiiltiirlerin ve kaynaklarin oldugu cografyalar, Bati icin bir gorme ve
kesfetme arzusu haline gelir. Bu arzu daha sonrasinda Bati’nin Oryantalist soylemlerinin
baglaticisidir denilebilir. Ulasim imkdnlari, teknoloji ve sanayinin gelisimiyle beraber
Dogu cografyalarina seyahatin yayginlasmast Bati'min Dogu’ya daha ¢ok seyahat
etmesinin de oniinii acar. Kurmaca ve gercek seyahatnameler, bilimkurgu tiiriindeki
romanlar, gezegenler arasinda yolculuklar, kesif yolculuklar:, siireli yaymnlarda
yaymlanan gezi notlar: gibi gezi edebiyatiyla ilgili eserlerin, 19. yiizyil Bat1 edebiyatinda
ve Tiirk edebiyatinda giderek arttig: goriiliir. 19. yiizyil Tiirk edebiyatinda Servet-i Fiiniin
dergisinin kurucusu Ahmet Thsan bu noktada 6nemli bir yazar, yayinct ve gezgindir. 1896
yilinda alti hafta siiren Nil nehri seyahatinde, Ahmet Thsan hem antik Misir’a hem 19.
yiizyilin modernlesen Mistr'ina iligkin beklentilerini, meraklarini, duygularini, gozlem ve
izlenimlerini Batili bir Tiirk gezgin goziinden anlatir.

Bu makalede, Ahmet Thsan'in seyahat merakina ve Oryantalizm icin bir arastirma alan:
olan Nil Nehri seyahatine odaklanilmaktadir. 18. yiizyildan itibaren ozellikle Avrupa icin
bir merak ve ilgi kaynag1 olan, giderek bir calisma ve aragtirma alani haline gelen Misir'in
modern Tiirk aydini Ahmet Thsan tarafindan nasil algilandigr arastirilmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Ahmet Ihsan, Servet-i Fiinun, Alt: Hafta Nil'de Seyahat, Mistr, gezi
edebiyati, seyahatname, Oryantalizm, Osmanl Oryantalizmi, Osmanli Imparatorlugu.

Ahmet Thsan’s Alt1 Hafta Nil’de Seyahat in the Focus of His

Passion for Travelling

Abstract: Traveling is the first action that comes to mind to satisfy the desire to wonder,
explore, and learn. Learning through both wreading and traveling allows a person to
discover new worlds, dream, and influences their literary life. Since the age of geographical
discoveries, lands with different cultures and resources have become a desire for
exploration for the West. It can be said that this desire later became the initiator of the
West’s Orientalist discourse. With the advancement of transportation, technology, and
industry, the widespread travel to Eastern lands paved the way for more frequent Western
visits to the East. Works related to travel literature, such as fictional and non-fictional
travelogues, science fiction novels, interplanetary journeys, exploration expeditions, and
travel notes published in periodicals, became increasingly prevalent in 19th-century
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Western literature and Turkish literature. In 19th-century Turkish literature, Ahmet
Ihsan, the founder of the magazine Servet-i Fiiniin, was an important writer, publisher,
and traveller. During his six-week journey on the Nile River in 1896, Ahmet Ihsan
described his expectations, curiosities, feelings, observations, and impressions of both
ancient EQypt and the modernising EQypt of the 19th century from the perspective of a
Westernized Turkish traveller.

This article focuses on Ahmet Thsan’s passion for travel and his journey along the Nile
River, a subject of Orientalist research. It examines how Egypt, which had become a subject
of curiosity and interest for Europe since the 18th century and gradually transformed into
a field of study, was perceived by the modern Turkish intellectual Ahmet Thsan.
Keywords: Ahmet Thsan, Servet-i Fiiniin, Alti Hafta Nil'de Seyahat, Egypt, travel
literature, travel writing, Orientalism, Ottoman Orientalism, Ottoman Empire.

Giris

Seyahatin Kiiltiirel Tarihi (1998) adli kitabinda Winfried Loschburg, seyahat
etmenin insanlhigin yeryiiziindeki varligiyla ortaya c¢iktigini vurgular. “Bilinmeyen
bolgelerin kesfi, binlerce yildan beri, insanligin en biiyiik macerasi[dir]” (Loschburg,
1998, s. 11). Merak, gizem ve mistik unsurlar1 barindiran seyahat, baslangigta avci ve
toplayicilarin  hayatlarin1  siirdiirmek amaciyla “kendilerini giivende hissettikleri
cemberin disina ¢ikarak meghul topraklari (terra incognita) kesfletmeleri]” (Ozgiil,
2011, s. 6) olarak diisiiniilebilir. Bu agidan seyahat, deneyimleme eylemidir. Neden ve
nasil sorulari ile giderilmeye calisilan bir arzu eylemidir. Sorulara bulunan her cevap bir
baska meraki, bir bagka 6grenme ve gorme istedigini artirdig1 i¢in gezginlerin seyahatleri
bir bolgede simirl kalmaz. Insanoglu okuduklarindan ve isittiklerinden yola cikarak
gormek istedigi cografyalara ticari, siyasi, dini, kiiltiirel ya da ekonomik amagclarla
seyahat etmistir. Ilk cografi kesiflerden itibaren denizciler, din adamlar1 ve tiiccarlar
yasadiklart yerlerden farkli olan yerleri kesfetmek iizere yola ¢ikmis ve yolculuk
deneyimlerini kaleme almislardir. Bu anlamda “Kartaca Senatosu tarafindan MO 505°te
Bat1 Afrika sahillerinde koloniler tesis etmek maksadiyla vazifelendirilen Hanno, MO
340 civarinda Cebelitarik {izerinden Atlas Okyanusuna gegen Marsilyali Pytheas, MO 2.
ylizyilda yasayan cografyaci ve denizci Kyzikoslu Eudoksus” seyahat tarihinin ilk
gezginleri olarak sayilabilir. 13. ylizyilda Marco Polo Bati’dan Dogu’ya yaptigi
yolculukta “Cin topraklarin1 boydan boya Biiyiik Okyanus’a kadar” goriir. Cin’de
mukim Mogol Hani1 Kubilay’in danigmanligini yapar” (Hanlige, 2022, s. 11-12, 14). 14.
yiizy1l gezginlerinden ibn Battiita 28 yil siiren gezileri boyunca Misir, Arap Yarimadast,
Irak ve Iran gibi birgok iilkeyi ve cografyay1 dolasan énemli bir ksiftir.

Diinya edebiyatinda yer alan bircok seyyah ve seyahatnamenin yani sira Tiirk
edebiyatinda da seyahatname tiiriine dahil edilebilecek birgok eser bulunmaktadir!.

! Eski Tiirk edebiyatinda seyahatle ilgili menzilname, gazavatname, fetihname, hacname ve
sehrengizler bu konudaki ilk 6rneklerdir. Fetihname ya da gazavatnameler, manzum, mensur veya
manzum-mensur bi¢iminde yazilan ve Osmanli padisahlarinin ve askerlerinin savaslarini,
kahramanliklarini ve sefer sirasinda yoldaki deneyimlerini aktaran bir tarihi belge olarak diisiiniilse
de kendi donemlerinin seyahat kiiltiirii hakkinda bilgi veren metinlerdir. Hacnameler,
Miisliimanlar i¢in kutsal mekanlara seyahatleri anlatmaktadir. Gidilen yer kadar yolda yasananlar,
yolcugu yapan kisinin manevi olarak ¢ektigi sikintilar, yoldaki tanikliklar hacnamelerin i¢erigini
olusturur. “Hac ibadetini yerine getirmek isteyen Osmanl1 vatandaslar1 da kimi zaman padisahin
destegiyle, surre alaylariyla, ¢ogu zaman da kendi imkéanlarryla kervanlar aracilifiyla” (Kolbas,
2021, s. 13) Mekke ve Medine’ye seyahat ederler. “Klasik Tiirk edebiyatinda bir yoniiyle manzum
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“Seyahatname, bir seyyahin gezip gordiigii yerler hakkindaki izlenimlerini anlattigi
eserdir” (Asiltiirk, 1997, s. 1). Tiiriin, tarihsel gelisiminde farkl: tiirlerle olan benzerligi,
konulardaki ortakliklar, seyahatnamenin birgok tiirle hem gercek hem de kurmaca
acisindan ortakligini diistindiirmektedir. Seyahatname, oncelikle seyyahin bir ben
anlatist ve bireysel deneyimidir. Kendi izlenimleri, yolculuk sirasinda degisken
duygulari, meraki, hayalleri ya da hayal kirikliklaridir. Seyyah yeni ve farkli bir sey
gorecegini umarak yola ¢ikar. Gordiigii ya da deneyimledigi her sey seyyaha aittir. Bu
noktada Evliya Celebi’nin Seyahatname’si igerigi bakimindan oOnemlidir. Eser,
seyahatname tiirliniin tanimina uygun ve 6zgiin olarak bir “ben anlatisi”dir. Evliya
Celebi, seyahatlerinde ilging, farkli, acayip, garip gelen ne varsa not alir. “Seyahat
yorgunu Evliya, yaslili§ina ragmen seyahatlerini, evrak-1 perisan notlarindan, belleginde
kalanlardan ve okuduklarindan edindigi birikimle bastan sona sistematik bir yapryla”
(Tezcan, 2019, s. 128) on cilt tutacak hacimde bir araya getirir. Evliya Celebi, acayip ve
garip buldugu her konuyu, konustugu kisileri, gezdigi sehir ve dogay1 ayrintisi ile canli
sekilde betimlemistir®. Evliya Celebi Seyahatnamesi 17. yiizyil igin ¢ok zengin ve
tikenmez bir tarih, etnografya, cografya folklor kaynagidir. Seyahatname’nin
vurgulanan bu 6zelliklerinin yant1 sira, Evliya Celebi kendi gozlemleriyle birlikte yazili
kaynaklardan yararlandi§1 da goriilmektedir®.

Evliya Celebi, eserinde gezip gordiigii Avrupa, Asya ve Afrika topraklarmin,
neredeyse biitlin bir 17. yilizyll Osmanli cografyasinin en ilging yonlerini aktarir”
(Asiltiirk, 1997, s. 6). Tiirk edebiyati agisindan Evliya Celebi’nin s6z konusu eserinin
disinda Osmanli diinyasinda seyahat kiiltiirii on dokuzuncu yiizyilla birlikte gelismeye
baslar. Ahmet Mithat Efendi’nin Osmanlilarin seyahat etmeye pek fazla merakl
olmadigini, “seyahat[in] yalniz memuriyetle bir yerden diger mahale gitmekten ibaret
kalmig” (Darugazade Mehmet Emin Efendi, 1880, s. 4) oldugunu ifade eder. Osmanlilarda
daha ¢ok resmi ziyaretler ve elgilik gérevi nedeniyle uzun veya kisa siireli seyahatler
goriiliir. Bu seyahatlerde genellikle gidilen ve ziyaret edilen yerler hakkinda saraya bir
layiha veya sefaretname tiiriinde yazilar sunulur.

Osmanli imparatorlugu, ézellikle 17. yiizyilin ikinci yaris1 ve 18. yiizyilla birlikte
Bati’nin askeri alandaki ilerlemelerini takip etmek ve uygulamak, sanayi ve
teknolojideki gelismeleri 6grenmek amaciyla birgok elgisini Avrupa’ya gdzlem
amactyla gondermistir®. “Avusturya’ya giden Hatti Mustafa Pasa’nin sefaretnamesi
(1748), Viyana’ya giden Ahmet Resmi Efendi’nin sefaretnamesi (1758), Ispanya’ya
giden Vasif Efendi’nin sefaretnamesi (1787-88)” (Asiltiirk, 2016, s. 31) gibi drnekler,
Osmanli’nin Bati’nin teknigini, sosyokiiltiirel yasam tarzini, sanat ve diisiince diinyasin
6grenmesi agisindan dnemlidir. Osmanli Imparatorlugu’nun gerileyen yonetim sistemini
yeniden diizenlemek ve modernlesmek amaciyla gergeklesen bu resmi seyahatlerde,

seyahat eseri Ozelligi gosteren sehrengizlerdir. Sairlerin sehirlere iliskin izlenimlerini manzum
olarak aktardig: i¢in” (Asiltiirk, 1997, s. 8) seyahatname tiirtine dahil edilebilir. Sehrengizlerde
gezginlerin 6ncelikli amaci seyahati anlatmak degil, dini, siyasi, ticari agilardan saraya sunulmak
iizere edebi ve tarihi eser ortaya koymaktir. Tiirk gezi edebiyatinin tiir olarak gelisimi hakkinda
ayrmtili bilgi i¢in ayrica bkz. Asiltiirk, 1997; Din¢ Kurt, 2008; Cetin Baycanlar, 2015; Kolbas,
2021.

2 Ayrica bkz. Ozay Diniz, 2017.

3 Seyyahin cografi, tarihi, dini, edebi ve hatta miizige dair farkli kaynaklari eserinde referans
verdigi agiktir. Ayrintil bilgi igin bkz. Karateke ve Aynur, 2012.

4 Ayrintili bilgi igin bkz. Unat, 1968; Asiltiirk, 1997.
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sefaretnamelerin, 19. yiizy1lda Osmanli Imparatorlugu’ndan Batililasma ve ¢agdaslasma
yoniinde dnemi vardir.

Sefaretname ve seyahatname arasinda tiirsel bir yakinlik oldugu diisiiniilse de
seyahatname, oncesinde ifade ettigimiz gibi bir yolculuk anlatisidir. Seyyahin yolculugu
boyunca deneyimleri, meraki, heyecan1 ve hisleri eserini meydana getirir. Ancak
sefaretnameler yolculuk anlatis1 degildir. Sefaretnamelerde yabanci bir tilkede uzun siire
ikamet eden bir el¢inin kaldig1 yer hakkindaki gozlemleri vardir.

19. yiizy1lla birlikte dzellikle Osmanli imparatorlugu’ndan gesitli cografyalara farkli
nedenlerle seyahat edildigi bilinmektedir. Sanayi Devrimi’yle birlikte kitlesel ulagim
araglarinin gelistigi ve cesitlendigi goriilir. Bu gelisim ve cesitlilik seyahat etme
kiiltiirtinii de etkiler. Diinyanin birgok bdlgesine daha hizli ve az zamanda seyahat
edebilmenin Oniinli agmustir. 19. yiizyilin ikinci yarisiyla birlikte Avrupa’ya gitmeye
baslayan Osmanli aydinlari, yazar ve sairleri deneyimlerini ve gozlemlerini
yaymlamistir. Hayrullah Efendi’nin Avrupa Seyahatnamesi, Sinasi’nin Paris ten
Londra’ya ve Hotel Metropole (Asiltiirk, 2016, s. 37), Mehmet Rauf’un Seyahatname-i
Avrupa®, Ahmet Thsan’m Aviupa’da Ne Gordiim? ve Ahmet Mithat Efendi’nin
Avrupa’da Bir Cevelan gibi eserleri bu seyahatlere 6rnek olarak verilebilir. Bunun yam
sira ayn1 zaman diliminde késifler, yeni kesfedilen cografyalar, arastirmalar, modern
konaklama ve ulasim imkanlari, gezi rehberleri ve el kitapgiklar gelistikge Osmanlt
diinyasinda seyahate ilgi artmistir. Hem seyahatnamelere benzeyen hem de bilim-kurgu
tiiriinde romanlar yazan Jules Verne’in birgok romam Tiirkceye cevrilir®. Fransiz
seyyahlarin gezileri takip edilir. Bunlar, seyahate ilgiyi arttirmis ve Osmanh
Imparatorlugu’nun farkli cografyalara bakis agilarmni da gelistirmistir.

Seyahate artan bu ilgi ve merak konusuna dikkate deger isimlerden belki de ilki gerek
gercek gerekse kurmaca seyahatnameler yazan Ahmet fhsan’dir. Ahmet ihsan’in
cagdaslarina benzer sekilde seyahate merakini ve merakinin kaynaklarim tartisilirken,
modern ve Batili bir Tiirk gezginin Misir’a ve Nil’e bakis agis1 kurmaca seyahatnamesi
Altr Hafta Nil’de Seyahat (1896) odaginda degerlendirmek gerekir.

Gergekten Kurmacaya Ahmet Thsan’in Seyahat Diinyasi

Tiirk edebiyati tarihi igerisinde oncelikle yazar, yayinci ve ¢evirmen olarak taninan
Ahmet Ihsan’in” seyahate olan meraki ve seyahatnameleri, yazinsal hayatinda dikkate
deger bir noktadir. Hem gergek hem de kurmaca seyahatlerini yayinlayan Ahmet
Ihsan’1n seyahate olan ilgisinde 19. yiizy1l teknolojisi ve bilimsel alandaki gelismelerin
etkili oldugu goriiliir. Yayinladig1 yazilar ve Fransiz yazar Jules Verne’den terciime
ettigi bilimkurgu tiiriindeki romanlar, onun 19. yiizy1l modern seyahat kiiltiiriine
yakinhigmni ortaya koymaktadir. Kurucusu oldugu Umran (1887) ve Servet-i Fiiniin
(1891) dergileriyle de degisen kiiltiirel hayatin yansimalarini Osmanli okuruna ulastiran
Ahmet Thsan, yazinsal hayatina matbaaciligi 6grenmekle baslamistir. Servet-i Fiiniin
dergisini  kurduktan hemen sonra modern matbaaciligt 6grenmek ve Avrupa
medeniyetini yakindan gérmek amaciyla Avrupa’ya gitmistir.

5 “Bazen Eylil [1900] romanimin yazar1 Mehmet Rauf’la karistirilir ama degildir” (Asiltiirk, 2016,
s. 37).

6 Tiirkgeye gevrilen eserlerinin listesi i¢in ayrica bkz. Koz, 2000. )

7 Ahmet Thsan’1n hayati ve eserleri igin ayrica bkz. Ziyad Ebiizziya, 1989; Ercilasun, 1996; Ustiin,
2020.
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27 Mart 1891°de Servet-i Fiiniin>u kuran Ahmet Thsan Mayis sonunda Avrupa’ya
gider. Bu, onun ilk Avrupa seyahatidir. Niyeti matbaacilik 6grenmektir. (...)
Seyahati dort ay siiren Ahmet lhsan bu seyahatinin intibalarini Avrupa'da Ne
Gordiim? adli kitabinda toplamustir. 1891°de, Ahmet Ihsan déner dénmez
Istanbul’da basilan bu kitap biiyiik boyda 500 sayfadan ibarettir. Marsilya yoluyla
Paris’e ge¢mis, Londra, Bel¢ika, Hollanda, Almanya, Isvigre ve Italya’y1 dolagms,
Avusturya’ya gecerek Varna yoluyla Karadeniz’den Istanbul’a donmiistiir
(Ercilasun, 1996, s. 15).

Avrupa seyahati boyunca matbaacilik hakkinda 6grendiklerinin yani sira Paris ve
Londra gibi bilyiikk ve modern sehirlerdeki kiiltiir ve sanat ortamin1 da yakindan takip
eden Ahmet Thsan, duydugu heyecan ve saskinligi aninda defterine kaydettigini
seyahatnamesinde yazar:

Harikulade bir sey gordiigiim zaman ihtisasatimi bila-izaa-i vakt tahrir eyliyorum.
Bu gibi zamaninda yazilmis vukuatlar1 tevali ettiritken ara yerlere rabt
eyleyecegim. Mesela buraya geleli dyle seyler gordiim ki onlar1 gérdiigiim giin
ihtisasatim1 sogutmadan yazmayaydim tabii ki karilerime istedigim kadar etrafli
malumat veremezdim (Ahmet Thsan, 1891a, s. 28)°.

Ahmet Ihsan’in seyahati boyunca izlenimlerini unutmadan o anki duygusuyla
yazmasinin amaci, seyahatin dgretici yanini gostermek ve hissettirmektir. 19. ylizyilla
birlikte Avrupa medeniyetini ve kiiltiirlinii daha yakindan 6grenmeye baslayan Osmanli
Imparatorlugu igin teknik ve bilimsel gelismelerin dneminin farkinda olan Ahmet ihsan,
yalnizca okuyarak degil, gezerek de dgrenmeden yanadr. i1k olarak Umran dergisinde
tefrika ettigi ardindan 1891 yilinda Alem Matbaasi’nda yaymmladigi Asya-y1 Sarki’ye
Seyahat® adli kurmaca seyahatnamesinde de bu diisiincesini su sekilde agiklamistir:

Tetebbu-1 uliim ile kiisayis bulan fikrin, cidden tevsi ve tenevviir etmesi i¢in birinci
vasita olmak {izere bugiin seyahatin Avrupa’da meydana siiriilmesi pek umumiyet
kesp eylemis bir nokta-i hakikattir. Vakia cografyaya, ilmii’l-ensaba [soybilim]
dair kiitiib-i mufassala miitalaasi, iizerinde yasadigimiz kiire hakkinda insana
mitkemmel fikirler verirse de bunlar daima daire-i nazariyattan kurtulamaz.
Binaenaleyh her fert uliim-i iptidaiye-i lazimeyi tahsil ettigi gibi evvela oturdugu
sehrin her tarafin1 gezmekten baslayarak bir defa memleketini dolagmaz, sonra da
Avrupa’ya dogru hatve-endaz plarak ufacik bir cevelan etmezse daima malumati
mahdut ve hatali kalir (Ahmet Thsan, 1891b, s. 1).

Gezmenin okumak kadar etkin bir 6grenme bigimi oldugunu, ikamet edilen sehirden
uzak diyarlara kadar genis bir cografyay1 gezerek gozlemlemenin insan igin bir macera
olacagimi ve ayni1 zamanda diinya hakkinda yeni fikirler verebilecegi Ahmet ihsan’in
iizerinde durdugu 6nemli bir konudur. Sadece okumanin degil ayni zamanda gezmenin
ve bunlar1 kaydetmenin eldeki bilgiyi arttiracagini vurgulayan Ahmet ihsan, Avrupa
medeniyetinin bilimsel ve teknolojik ilerlemelerinde seyahatin payina deginir. Ona gore
kitaplardaki konular1 seyahat ederek yerinde gozleyip deneyerek 6grenmek daha kalici
olacaktir.

8 Bu makalede Avrupa’da Ne Gérdiim? (1891) adli seyahatnameden tim alintilar, eski harfli
Tiirk¢eden ceviri yazisi tarafimizca birincil kaynaktan yapilmistir. Makalede yer verilen alintilar,
dogrudan ana metinden tarafimizca aktarilmistir. S6z konusu seyahatnamenin g¢evriyazist da
yapilmustir. Ayrica bkz. Ahmet Thsan, 2007.

9 S6z konusu seyahatnamenin eski Harfli Tiirkgeden geviri yazis1 tarafimizca birincil kaynaktan
yapilmistir. Eserin eski harfli Tiirkgeden bir geviri yazist Dogu Asya’ya Seyahat bashgryla
yayinlanmistir. Ancak seyahatnamede ismi anilan seyyahlarla ilgili herhangi bir bilgiye yer
verilmemesinden dolay1 bu makalede birincil kaynak dnem arz etmektedir. Diger ¢alisma igin
ayrica bkz. Ahmet Thsan, 2018.
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Ahmet Thsan, gezi yazilarim1 Servet-i Fiiniin dergisinde peyderpey yayimlamistir.
Asya-yr Sarki’ye Seyahat’te ifade ettigi gibi “evvela oturdugu sehrin her tarafim
gezmekten baslayarak” (Ahmet hsan, 1891b, s.1) dolastig1 istanbul ve cevresine dair
yazilarindan bahsetmek gerekir. Anadolu Demiryolu Kumpanyasi tarafindan davet
edilen Ahmet fhsan, matbaadan arkadasi Asim Bey’le birlikte Haydarpasa’dan Alpu
koyliine kadarki tren yolcugunu 6 Agustos 1308/18 Agustos 1892-24 Eyliil 1308/6 Ekim
1892 tarihleri arasinda 75-79. sayilar arasinda yayimnlanan “Haydarpasa’dan Alpu
Koyiline Osmanli Anadolu Demiryolu Hattinda Bir Seyahat” baslhikl gezi yazilarinda'®
anlatir. Okurlarina bu hatt1 ve gevresini tanitir!!, “Haydarpasa’dan Konya’ya Cevelan”
ve “Alemdagi'nda Bir Cevelan” baghkli yazilarinda Istanbul ve gevresini tanimaya
yonelik deneyimlerini aktarir.'?

“Alemdagi’nda Bir Cevelan” sicak yaz giinlerinde istanbul halkinin sayfiye yeri
olarak kullandig1 serin Alemdag ormanindan bahseden bir yazidir. Ahmet ihsan da yaz
mevsiminde bunaldigi zamanlar bu sayfiye alaninda gezintiye ¢ikarak izlenimlerini
okurlariyla paylasmaktadir. Ahmet [hsan bu kisa ve genellikle giiniibirlik seyahatlerinde
cevre betimlemeleri, konaklama yerleri ve tanikliklari {izerinde durmaktadir. Istanbul’un
diginda bir tasra panoramasi ¢izen Ahmet fhsan’m yazilari, Anadolu’nun 19. yiizyilda
giindelik yasamini, sehirlesme ve modernlesmesini de gosterir. “Ankara Miigahedat1”
baslikli 1 Temmuz 1309/13 Temmuz 1893-22 Temmuz 1309/3 Agustos 1893 tarihleri
arasinda 122-125. sayilar arasinda yayinlanan gezi yazilarinda Ankara ve gevresi
hakkinda ayrintil1 bilgilere yer verir. Ayni zamanda baskent ve ¢evresinde tamamlanan
kisa demiryolu hatlarini bir gazeteci olarak gezerek okurlarina bu yeni ulasim hatlariyla
ilgili de bilgi verir. Ankara’ya trenin gelisi Servet-i Fiiniin dergisinin kapaginda da
yaynlanir.

Gorsel 1. [Ankara’ya tren hattinin gelisi].
(Servet-i Fiiniin, (17 Kanunuevvel 1308 [29 Aralik 1892], (94), [Kapak

Sayfasi])

10 Servet-i Fiiniin dergisinden gezi yazilari igin ayrica bkz. Ozdemir, 2008.

"' Ahmet Thsan, Servet-i Fiinfin’da yaymnladig1 gezi yazilarinda demiryollarindaki geligmeleri
imparatorlugun dogu politikalar1 ve ulasim ekseninde anlatir. Ayrica bkz. Oztiirk, 2024, s. 331.

12 Ayrica bkz. Ozdemir, 2008, s. 6.
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Ahmet Ihsan, istanbul ve Anadolu’ya dogru baslayan bu gezilerin yani sira Osmanli
cografyasinin farkli bolgelerine de seyahat etmis ve goriip yasadiklarini Servet-i
Fiinun’da tefrika etmistir. “Suriye’de Bir Cevelan” gibi imparatorlugun baskentinden
uzak cografyalar da bulunmaktadir. Ozyasamdykiisiinden de izler tastyan bu yazi, diger
gezilerinden farklidir. Suriye, Ahmet hsan igin ayr1 bir &neme sahiptir; ¢iinkii babasi
Ahmet Halit Bey’in “1877°de Sam’da ordu muhasebeciligine tayiniyle burada ailecek
dort sene kal[mislardir]” (Ercilasun, 1996, s. 4). Ahmet Ihsan, 1896’da Suriye’ye
gittiginde ¢ocukluk giinlerini hatirlar: “Cocuklugumun en tatl evanini gegirdigim Sam
sehrine takarriip eyledikge garip fakat latif birgok hissiyatin zebunu oluyorum” (Ahmet
Ihsan, 1896b, s. 194). Istanbul’dan Suriye’ye gitmek iizere bindikleri Saint adli vapur
once adalara ve izmir’e ugrayarak Akdeniz iizerinden Beyrut limanma varir. Ahmet
fhsan’a bu gezisinde Suriye Demiryolu Komiseri Osman Bey ve Servet-i Fiiniin
dergisinin seyyar memuru Tevfik Bey eslik etmistir.

Ahmet Thsan’m uzak ve yakin cografyalara seyahatlerinin yam sira Batili
oryantalistlerin seyahatnamelerini okudugu ve bu dogrultuda okuduklarindan
etkilenerek kurmaca seyahatnameler yazdig1 da bilinir. Asya-y1 Sarki’ye Seyahat adli
eserinde Ahmet Ihsan, hayali seyyah1 Kami’yi Istanbul’dan yola ¢ikartir. Moskova,
Kazan, Perm, Tiimen, Irkutsk gibi sehirlerde gezdirir. KAmi nehir yoluyla gordiigii ve
deneyimledigi her seyi mektup olarak yazar. 19 Mayis-2 Agustos 1303/31 Mayis-14
Agustos 1887 tarihleri arasinda gergeklesen bu gezinin sunus yazisinda Ahmet fhsan iki
seyyahtan bahseder. Bu seyyahlar Ahmet Thsan’in kurmaca seyahatnamesi icin iki ana
kaynaktir. Bunlardan ilki Fransiz oryantalist Henry Russell Killough!3, digeriyse Victor
Meignan!#dir. Sunus yazisinda gegen “Fransa seyyahlarindan Kont Rosil Kilog 1858’de
ve Mosyd Viktor Minyan 1873°te gegecegim yollardan miirur edip miisahedatini kitap
seklinde nesretmislerdir” (Ahmet fhsan, 1892, s. 2) aciklamasi, Ahmet Thsan’in bu
seyahatnameyi kurgularken kimlerden etkilendigini agik¢a gdstermektedir. H. Russell
Killough’un 1858 yilinda kitap halinde yayimladig1 L’Asie et L’Océanie (Asya ve
Okyanusya) baslikli seyahatnamesindeki Sibirya, Mogolistan ve Cin giizergahi benzer
sekilde seyyah Kdmi’nin de takip ettigi yoldur. Victor Meignan’sa 1876 yilinda kitap
halinde yayimladig1 De Paris a Pékin Par Terre Sibéria-Mongolie (Paris’ten Pekin’e
Karayoluyla Sibirya-Mogolistan) baslikli seyahatnamesinde ayni yol iizerinden gezdigi
Asya’yt anlatmistir. Asya-y1 Sarki’ye Seyahat’in sunus yazisinda diger dikkate deger
nokta, seyahat hakkinda birgok kaynagi yakindan takip eden Ahmet fhsan’m Avrupa’nin
seyahate verdigi 6nemi vurgulanmasidir.

Avrupalilar daima seyahate miiteallik asar viicuda getirdikleri gibi her an meshur
seyyahlar diinyanin miitemeddin noktalarindan sarf-1 nazar en meghul mevakine
bile her tiirli mihnet i mesdki g6ze alarak giderler, meshtidat-1 vakialarini
yazarlar. Dedigimiz {izere Avrupalilar fazla olarak bir de seyahat-i muhayyile
viicuda getirirler. Jules Verne’in &sar1 bu hususta en giizel birer numunedir (Ahmet
Thsan, 1891b, s. 1).

“Seksen Giinde Devr-i Alem (1890), Gizli Ada (1890), Deniz Altinda Seyahat (1889),
Kutb-1 Simali’ye Seyahat (1892), Cin’de Seyahat (1892) gibi bir¢ok eseri ¢eviren Ahmet
Ihsan’in Jules Verne’den yaptigi terciimeler 1890-1895 yillari arasinda yirmiyi
bulmustur” (Ercilasun, 1996, s. 41). Ahmet Ihsan’1n terciime ettigi bu romanlarin hemen

3Henry Russell Killough (1834-1909). Pirene kesiflerinin dnciilerinden Fransiz gezgin.
4Victor Meignan (1846-1938). Basta Sibirya olmak iizere Misir ve Cin gibi iilkelere seyahat etmis
Fransiz gezgin.
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hepsi hayali seyahatleri i¢eren, macera dolu eserlerdir. Jules Verne’in bilinen ve
bilinmeyen diyarlara, denizler altina, egzotik adalara, Diinya’nin merkezine ve Ay’a
seyahati isleyen romanlari 19. yiizy1l i¢in hayranlik ve saskinlik uyandiricidir.

Jules Verne’in amacimin “modern bilimin ortaya yigdig1 biitiin cografya, jeoloji,
fizik, astronomi bilgilerini 6zetlemek ve kendine 6zgii o siiriikleyici bigimiyle evrenin
tarihini yeniden kurmak” (Butor, 2000, s. 110) oldugu genel bir goriistiir. Servet-i Fiiniin
dergisinde edebiyat, kiiltiir ve sanatla ilgili makalelerin yani sira 19. yiizy1l pozitif
bilimlerine dair birgok makalenin de yayimlanmasi, Ahmet Thsan’mn da Jules Verne gibi
bilim ve seyahati bir arada diisiindiigiinii gostermektedir. Umran ve ardindan Servet-i
Fiintin dergilerini ¢ikartt1ig1 bu yillarda Ahmet Thsan’mn Avrupa medeniyetini 6grenirken
seyahate dair diislincelerinin gelismesinde yaptig1 ceviriler ve takip ettigi gelismeler
etkilidir. Ahmet Thsan’m, Jules Verne’in 6liimiinii haber aldiktan sonra yazdigi
“Miiteveffa Jules Verne” bashikli yaz1'®, ona duydugu saygi ve minnetin bir
gostergesidir. S6z konusu yazida Jules Verne’in romanlarint Saint Michelet adli yatinda
yazdigini, “her sene biitlin Fransa sevahilini dolastigi”n1 ve “ciddi bir muharrir en hakiki
gemicidir” (Ercilasun, 1996, s. 73) seklindeki ifadesi, Ahmet thsan’in Jules Verne’i takip
ettigini ve ondan etkilendigini gosterir. Jules Verne’in hem gemici hem yazar olmasinin
etkisi Ahmet ihsan’in gezilerinde ve eserlerinde agikga goriiliir. Ornegin Asya-y1
Sarki’ye giden hayali seyyah1 Kam1i, Rusya’dan Sibirya’ya dogru nehrin i¢inde gezerek
ilerler Avrupa seyahati disinda Ahmet Ihsan’in kurmaca ve gercek biitiin
seyahatnameleri nehirlerde gecer. 1911 yilinda kitap halinde basilan Tuna 'da Bir Hafta
adli seyahatnamesinde nehir gezisini anlatir. Ahmet Ihsan, suda seyahat etme
diisiincesinde Jules Verne’den etkilenmis olabilir. Jules Verne’in Seksen Giinde Devr-i
Alem, Deniz Altinda Seyahat, Gizli Ada gibi deniz yolculuklarini anlattigi romanlart
terciime eden Ahmet Ihsan’mn yolculuklarinda deniz ulasimini segmesi, kurmacadan
gergeklige dogru bir seyri gosterir. Jules Verne’in 19. yiizyilin pozitif bilimlerinden
yararlanarak kurdugu yazinsal evrende bir¢ok kez deniz yolunu tercih etmesi gibi Ahmet
Ihsan da seyahatnamelerinde deniz ya da nehir yolculuklarmi seger. Denizciligin
bilimsel hesaplamalar, cografya bilgisi, deneyim, cesaret ve dayaniklilik gerektirmesi
macera, kesif ve cesarete dayanan romanlar1 beslemektedir.

Alti Hafta Nil’de Seyahat’in Hikayesi

Ahmet ihsan’in Alt1 Hafta Nil'de Seyahat adli seyahatnamesi, dncelikle “Alt1 Hafta
Nehir Seyahati”!® basligiyla Servet-i Fiintin dergisinin 7 Nisan 1310/19 Nisan 1894
tarihli 162. sayisindan 19 Mayis 1310/31 Mayis 1894 tarihli 168. say1ya dek yayinlanir.!’
Bu yazi dizininde yazarin kimligi higbir niishada ge¢memektedir. S6z konusu
seyahatname hakkinda daha oénce yapilan ¢alismalarda'® soz konusu eser telif olarak

15 Ayrintil bilgi igin bkz. Ahmet Thsan 17 Mart 1321/30 Mart 1905.

16Seyahatnamenin geviri yazisi igin ayrica bkz. Ahmet Thsan, 2018b.

17Alt1 Hafta Nehir Seyahati” baslikl1 bu yaz: dizisi hakkinda daha 6nce Zafer Ozdemir tarafindan
hazirlanan yiiksek lisans tezinde s6z konusu yazi dizisinin 162. sayidan 192. sayiya kadar siirdiigii
ifade edilmistir. Bkz. Ozdemir, 2008, s. 5. Ancak bu yaz1 dizisi, Servet-i Fiiniin dergisinin 168.
say1st 186. sayfasinda “162. niishadan beri mabad ve hitam” agiklamasi yer almaktadir. Bu nedenle
Ozdemir’in verdigi bilgi hatalidir.

'8 Ahmet Thsan’in hayat1 ve eserleri hakkinda yapilan arastirmalarda, Altr Hafia Nil'de Seyahat
genel olarak telif eser olarak deginilmistir. Ziyad Ebiizziya’min TDV Islam Ansiklopedisi nde
hazirladig1 “Ahmet Thsan Tokgdz” (1989) maddesinde yalmzca telif eser olarak bahsedilmis ve
eserle ilgili ayrica bilgi verilmemistir. Bunun disinda Bilge Ercilasun’un Kiiltiir Bakanligi Tiirk
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diistiniilmtistiir, gercek ya da kurmaca olup olmadig1 hakkinda herhangi bir bilgiye yer
verilmemistir. Bunun yani sira Ahmet Ihsan’m Nil’e giden bir seyyah olarak
degerlendirildigi goriilmiistiir'®. Ancak, 6zyasamoykiisii ve anilarinin yer aldi1 Matbuat
Hatiralarim I-11 (1930-1931) ve Babiali Yokusu 'ndan Portreler ya da Bilge Ercilasun’un
calismast (1996) incelendiginde yazarin Nil’e yaptigi herhangi bir yolculuktan
bahsedilmedigi goriiliir. Bu nedenle Ahmet fhsan’in gergekten Nil’e seyahat edip
etmedigi siipheli bir durumdur.

Alti Hafta Nil de Seyahat adl1 eserin kurmaca m1 yoksa gergek mi olduguna siipheyle
yaklasmanuzin sebebi, Ahmet ihsan’mn genellikle eserlerinde ve gezi yazilarinda yazar
veya seyyah olarak kimligini belirtmesidir. Ozellikle Avrupa’'da Ne Gordiim? (1891) ve
Tuna’da Bir Hafta (1911) adli seyahatnamelerinde Ahmet ihsan, yazar ve seyyah olarak
kimligini agikga belli etmektedir. Avrupa’da Ne Gérdiim? adli eserinde imzasinin yant
sira kendisine ait bir fotograf ve gezdigi yerlerin bir haritas1 da mevcuttur®®. Tuna da Bir
Hafta adli eserinde seyahati sirasinda gezdigi yerlerin giizergdhini gosteren bir harita
ilave etmis, yolculuk esnasinda ¢ekilen fotograflar seyahatnameye eklenmistir.

Gorsel 2. “Tuna Nehri ve Kabil-i Seyr-i Sefdin Kismi”, (Tuna’da Bir Hafta, 1911, [i¢
kapak sayfasi])

Her iki seyahatname de Ahmet ihsan’m bu seyahatlere katildig1, kurmacadan ziyade
gercekten seyahat edip gozlem ve izlenimlerini kaleme aldigi sdylenebilir. Ahmet
Ihsan’1n s6z konusu bu eserlerinde bunu kanitlayan isaretler bulunur. Ancak Alti Hafta
Nil’de Seyahat 'te ve Asya-y1 Sarki’ye Seyahat’te harita yer almaz. Yalnizca bir seyyahin
yolculuk ve deneyimleri anlatilmaktadir. Asya-yr Sarki’ye Seyahat’in hayali seyyahi
Kami, “bir Tiirk seyyah1” olarak (Ahmet Thsan, 1982, [i¢ kapak]) belirtilir. Alt1 Hafta
Nil’de Seyahat 'te seyyahin kimligi agiklanmaz, yalnizca “Osmanli erbab-1 kaleminden

Biiyiikleri serisinden yayma hazirladigr Ahmet Ihsan Tokgéz (1996) adli ¢alismada ve Koray
Ustiin’{in Tiirk Edebiyat Isimler Sozliigii’nde hazirladigi “Ahmet Thsan Tokgdz” baglikli maddede
(2020) bu eserle ilgili bilgi yer almamaktadir. Dinger Atay’in Tiirk Edebiyati Eserler Sozligii’ nde
hazirladig: “Alt1 Hafta Nil’de Seyahat” (2022) maddede eserin telif bir eser oldugu belirtilir.

19 Ayrica bkz. Asiltiirk, 2009, s. 966 ve 969.

20 Ayrica bkz. Ahmet Ihsan, 1891, s. 4. ve 600. s.
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bir zat” olarak ifade edilir?!. Seyahatnamenin kitap halinde basilmasindan sonra Servet-
i Fiinin’un 311. sayisinda imzasiz sekilde yayinlanan bir duyuruda eser okurlara soyle
tanitilmustir:

Gegen kisin Misir’da Kahire’den Nil Nehri iizerinde vapurla ikinci selaleye kadar

icra-y1 seyahat eden Osmanli erbab-1 kaleminden bir zatin miisahedatindan

miitesekkil olan bu eser, hatt-1 seyahate ait kasaba, asar-1 atika, menazir gibi 27

kita resimle miizeyyen ve 50 biiyiik sahifeden miitesekkil olarak nesr olunmustur.

Fiyati 5 kurustur, tagradan isteyenler 6 kurusluk posta pulu géndermelidir

([imzasz], 1897, s. 397).

Bu agiklamada goriildiigii {izere seyyahin kimliginin agiklanmamasi, Ahmet fhsan’in
bu eserinin gergek bir seyahatin izlenimlerini yansitmadigini gosterebilir. “Hayali bir
seyyah”la Misir ve Nil hakkinda macera dolu, heyecan veren ve donemin Jules Verne
romanlarina benzer bir seyahatname yazmak istedigi diisiiniilebilir. Yazarin kimligini
belli etmemesi bir tercihin 6tesinde kurmaca eserlerinde gizem barindirmak ve eseri gibi
kendisinin de ger¢ek olmadig1 imajin1 vermek olabilir. Servet-i Fiiniin’un 25 Agustos
1310/6 Eyliil 1894 tarihli 182. sayida “1311 Senesine Mahsus Nevsal-i Servet-i Fiiniin”
baslikli yazida 1310/1894 yilinda dergide yayinlanan yazi dizilerinden ilgi gdren ve
begenilenlerin kitaplastirilacagina dair bilgi verilir. S6z konusu bu yazida Ahmet
Thsan’in gevirdigi Seksen Giinde Devri Alem’in (1890) begenildigini ve ikinci baskisinin
yapilacagi da duyurulur. Ancak ¢eviren yazarin kimligi burada da agikca belirtilmez,
yalnizca “muharrir-i 4ciz” olarak tammlanir??, Bununla birlikte yazimin devaminda
sunulan fihristi Ahmet ihsan tarafindan hazirlandigi belirtilmistir. Ancak Ahmet Ihsan,
Alti Hafta Nil’de Seyahat adli seyahatnamesinin fihrist bilgilerini verirken yazarindan
bahsetmemektedir. Bu 6rnekler, Ahmet Thsan’in gergekten bu seyahate ¢ikmadigina,
kurmaca bir seyahatname yazdigina ve hayali olarak “Osmanli erbab-1 kaleminden bir
zat”1 konusturdugu diisiincesini kuvvetlendirmektedir. Bes boliimden olusan bu
seyahatname giinliik seklinde tutulmus notlardan meydana gelir. Misir ve Nil’den
resimler bulunmaktadir. Ancak bu resimlerin kim tarafindan yapildigina dair herhangi
bir bilgiye yer verilmemesi, Ahmet Thsan’in daha nce yaymladigi seyahatnamelerine
ekledigine benzer haritalar ve yol giizergahlar1 bu seyahatnamede olmamas1 Alt1 Hafta
Nil’de Seyahat’i gergek degil, bir kurmaca seyahatname oldugu diisiincesini kanitlar.

Ahmet Thsan’in Misir’t Neden Tercih Eder?

Ahmet Thsan’in seyahatnamesinde neden Misir’1 tercih ettigini agiklamadan &nce
Osmanli Imparatorlugu i¢in Misir ve Nil Nehri’nin neden énemli oldugunu, Klasik Tiirk
edebiyatinda Nil Nehri’'ne atfedilen anlamlari, 19. yiizyll o6ncesi Misir’la ilgili
yayinlanan eserleri genel olarak gérmek gerekmektedir. Piri Reis, Kitab-1 Bahriyye adli
eserinde Akdeniz kiyilarinin cografi ozellikleri hakkinda bilgi verirken Nil’i de
anlatmistir. Evliya Celebi’den dnce Nil’in kaynagi hakkinda hem kendi gézlemlerinden
hem de rivayetlerden de bahsetmistir?.

“Klasik Tiirk edebiyat1 sahas1 i¢ginde Misir’1 anlatan kaynaklarda ve ansiklopedik
eserlerde Nil Nehri’ne 6zel bir yer ayrilarak pek ¢ok bilgi verilir” (Sahin, 2017, s. 277).

2l Her iki seyahatnamenin geviri yazisini yaymlayan Kenan Karabulut, iki seyahatte seyyah
Kam1’nin oldugunu ifade eder. Ayica bkz. Karabulut, 2018. Asya-y: Sarki’ye Seyahat i¢in bu dogru
bir bilgidir. Ancak Alt: Hafta Nil'de Seyahat’in yaz1 dizisi hali ve kitap olarak basildig: seklinde
seyyah Kami’den s6z edilmemektedir.

22 Ayrica bkz. [Imzasiz], 25 Agustos 1310/6 Eyliil 1894, s. 405.

23Piri Reis ve Evliya Celebi’nin Nil hakkindaki gdzlemleri ve yolculuklari hakkinda ayrica bkz.
Eren Kaya, 2019.
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Nil ve ¢evresi hakkinda ayritili bilgiler veren Evliya Celebi dahi, eserinin onuncu Misir
ve Nil hakkindadir.

Evliya Celebi, hac seyahatinden sonra 1672 yilinda Misir Valisi Kethiida [brahim
Pasa’nin istegiyle Nil yolculuguna ¢ikar. Kahire’den asagiya Nil Nehri’ne ve Zeyla
Bogazi’na (Cibuti-Somali) kadar indigi bilinmektedir. Bu yolculuk esnasinda Misir’in
giineyinde Sudan’in sinirindaki Ibrim sehri hakkinda gozlemlerini aktarir. Evliya
Celebi’nin seyahati sirasinda yalnizca gozlemleri ve izlenimlerini eserine aktarmadigi da
goriilir. Bunun yani sira Atlas ve Mindr, Cografiyye, Padriyye, Koloniyye adl
kitaplardan da yararlanir. Gerardus Mercator tarafindan kaleme alinan At¢las ve Minor,
17. ylizyilda Katip Celebi tarafindan Levdmi 'un-Nir fi-Zulmet-i Atlas Minor adiyla
terclime edilmistir. Evliya Celebi de bu seyahatinin, hayranlik duydugu eserlere bir ek
olacagini ifade eder (Tezcan, 2019, 281, 284, 397-398).

Tiirk gezi edebiyati agisindan ¢ok 6nemli bir yere sahip olan Seyahatname’de Nil ve
¢evresi hakkinda birgok bilginin yer almasi, Batili oryantalistlerin Dogu’ya ilgisi kadar
onemlidir. Batili oryantalistler i¢in bir gizem kaynagi ve arastirilmasi gereken bir
cografya olarak goriillen Misir ve Nil, Osmanli Imparatorlugu’nda ayni zamanda
kutsallik atfedilen de bir cografyadir. Ciinkii “Islam kiiltiiriinde Nil, bir hadis-i serife
dayandirilarak Seyhun, Ceyhun ve Firat nehirleriyle birlikte cennet nehirlerinden biri
kabul edilir” (Sahin, 2017, s. 277).

Klasik Tiirk siirinde de Nil’in nereye kadar uzandig: sairler i¢in bir merak konusu
olmustur?*, Osmanli basininda da Nil’in kaynag1 hakkinda haberlere yer verilmistir.
Batil1 arastirmacilarin kaynagi bulmak igin ¢iktiklari seyahatin anlatildig1 bu yazilardan
biri “Kesf-i Menba-1 Nil” basligiyla yaymnlanmistir. Yazida daha ¢ok Nil’in tarimsal
alandaki faydasi tizerinde durulmaktadir:

Kiirre-i arzda bulunan enhéar-1 kebirden Nil kadar sayan-1 dikkat ve ehemmiyet
olani1 pek azdir. Nehr-i mezkir her ne kadar cesametce birinci degilse de bazi
ahval-i acaibesi ve ziraat ve haraset hakkinda olan hiisn-i tesir ve fevaidi cihetiyle
enhar-1 sairenin climlesine takdim olunabilir (Kadir, 1864, s. 250).

Aragtirmact David Livingstone’un Nil Nehri hakkindaki arastirmalarina Uliim
Gazetesi’nde de yer verilmistir. “Livingston nice yillardir Nil boyunu gezip menba-1
Nil’i aramaktadir. Bu taharride neler gordiiler, ne mesakkatler ¢ektiler. Vahsilere kars1
ne dilaverlikler gosterdiler” (Ali Suavi, 1869, s. 819).

Klasik Tiirk edebiyatinda, Evliya Celebi’'nin seyahatinde ve gazetelerdeki ¢ogu
yazida Nil Nehri hem Bati arastirmalarinda hem de Osmanli basininda ve yazinsal
hayatinda merak unsurudur. Bu merak, gizemi ve kesfetme tutkusunu barindirir.
Bununla birlikte Bati’nin Dogu cografyalarina olan ilgisi, kesfetme, yonetme ve
tahakkiim kurma arzusuyla bir¢ok arastirma gergeklestirilir, seferler diizenlenir. Osmanli
basin hayatindan Ornek olarak verilen iki yazi, Bati’'min Nil hakkinda yaptig1
aragtirmalar1 ve diger taraftan Oryantalist tesebbiisleri aktarir. Ote yandan Osmanli
basininin Bati’'nin Dogu cografyasindaki arastirmalari, eylemleri ve kesifleri takip
ettigini gosterir.

24 <15, yiizy1l sairlerinden Muhyiddin Celebi’nin (6. 1495) Hizir’la birlikte manevi seyahatlerini
anlattig1 Hizirname’de gegen (...) ‘Derya-y1 Niliin aslin1 seyr itmisem iy yar men/Kandan geliir
kanda gider seyr itmisem bunlar1 ben’”(Sahin, 2017, s. 281) ve “17. yiizyilin sairlerinden Bosnali
Sabit’in (6. 1712)’in bir beytinde ‘Bu denlii feyz geliir kalbe Sabita amma/Bilinmiyor neredendiir
menba’1 Nil gibi’(Sahin, 2017, s. 280) dizeleri 6rnek verilebilir.
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Misir ve Nil Nehri, Osmanli Imparatorlugu igin her zaman siyasi, ekonomik ve
kiilttirel anlamda 6nemli bir cografyadir. Bulundugu konum dolayisiyla hem ticari hem
de siyasi giicin bir temsili olan Misir, 19. yiizyilda modernlesme atilimlarinda
Istanbul’la rekabet edecek diizeyde hizlanir®>. Bundan dolayi da istanbul kadar 6nem arz
eden hem Bati’nin hem de Osmanli imparatorlugu’nun takip ettigi bir cografyadir.

Seyahatler, yalnizca siyasal, ekonomik veya dini amagclarla degil, saglik ve tedavi
amaciyla da yapilir?®. Ahmet ihsan da Misir’a giden seyyahimin seyahat nedenini, saglik
durumuna baglar. “Ahval-i sihhiyemin sevkiyla bu ki1 hitta-i Misriyye’de imrar
eyledim. Bulundugum Kahire sehrinden hareketle Nil nehr-i cesimi iizerinde ilk
selalelere kadar seyahat-i nehiriyye icrast dahi tedabir-i sthhiyem ciimlesinden idi”
(Ahmet ihsan, 1896b, s. 1). Misir’a seyahat edilmesinin nedeni yalnizca saglik
durumuyla ilgili oldugunu belirtilse de herhangi bir doktor tavsiyesi olup olmadigim
belirtmez. Kis mevsiminde bir siire i¢in nehir {istiinde seyahatin saglik agisindan iyi
gelecegini diisiiniir?’.

Ahmet Thsan’1n bu seyahatnamede Misir’1 tercih etmesinin nedeni gergekten yalnizca
saglik amactyla nudir yoksa baska nedenler var midir? Bu sorulara Ahmet Thsan’in
eserinden hareketle ve Jules Verne etkisini diisiinerek ii¢ cevap verilebilir. ki, Ahmet
Ihsan’1n belirttigi gibi saglik nedenidir. Kis mevsiminde sicak bir iklim, saglik agisindan
Ahmet Thsan’in Misir’1 tercih etmesinde etken olabilir. Ikincisi, Jules Verne’in bircok
romanimi Tiirkgeye ceviren Ahmet Ihsan’m seyahatnamelerinde de Jules Verne gibi
egzotik ve gizemli yerleri sectigi diigiiniilebilir. Jules Verne’in Misir’t anlattigi bir
romant da vardir. Mirifiques Adventures de Maitre Antifer (Kaptan Antifer’in Harikulade
Maceralari) adli bu romanda, Jules Verne 1798’deki Misir Seferi sonrasinda Kahire, Nil
Nehri ve Akka’y1 anlatir?®. Ancak bu roman, Ahmet Ihsan’in seyahatnamesini yazi dizisi

25 Osmanli Imparatorlugu’nun hakimiyeti altindaki topraklari bir arada tutmak amacryla
merkezilesme politikasi uygulanmaya baslanir. Boylelikle 1808 yilinda baskentin tasray1 kontrol
etme, tagray1 merkeze baglama amaglanir. “Sened-i Ittifak, padisah ile dyanlar arasinda bir uzlasma
metniydi. Ayanlar bu belgeyle merkezle is birligi i¢inde bulunacaklarini taahhiit ediyorulardi”
Ancak bu anlagsmaya Misir Valisi Mehmet Ali Paga katilmaz. “Bir anlamda padisahin otoritesine
meydan okur” (Ozkog, 2015, s. 43). Pasa kendi giiciinii gdstermek adina diizenli ordu kurma,
Misir’t modernlestirme adina birgok atilimi gergeklestirir.

260smanli giindelik yasaminda bir giinliik ya da konaklamali, hava degisimi i¢in yapilan, daha gok
seyyahin biraz rahatlamak ve eglenmek i¢in yaptig1 seyahatlere 6rnekler vardir. Hava degisimi ve
dinlenme amagli bu geziler yalmzca Istanbul ve gevresi ile siirli da kalmaz. Istanbul’daki Goksu
ve Kagithane gibi mesire alanlarindan, Bursa ve ¢evresine kadar uzanan sayfiye kiiltiirii, 19. yilizy1l
Osmanli toplumunun serinlemek, dinlenmek ve hatta avlanmak amaciyla yaptiklar: kisa siireli
seyahatlere deginmek gerekir. Bu seyahatlerden Ibniilcelal Sezai’nin 1892 yilinda yaymladig:
Bursa’ya Seyahat, Ahmet Mithat Efendi’nin 1893 yilinda yaymladig1 Sayyadane Bir Cevelan,
1896 yilinda Fatma Fahriinnisa’nin Hiidavendigar Vilayetine Kismen Bir Cevelan, 1900 yilinda
bisikletiyle Bursa’y1 gezen Ahmet Tevfik Bey’in Velosipetle Bir Cevelan ve Y enisehirlizade Halit
Eyiip’tin 1901°de yaynladig1 Kayikla Bir Cevelan sayilabilir. Ayrica bkz. Ahmet Mithat Efendi,
2017; Fatma Fahriinnisa, 2016.

27 Darugazade Mehmet Emin Bey’in 1880 yilinda Orta Asya’ya seyahat etmesinin nedeni saglik
amaclidir. Yasadig1 bunalimlar ve psikolojik sorunlar nedeniyle hava degisikliginin sagligina iyi
gelecegini belirten doktoru, Mehmet Emin Bey’in seyahat etmesini 6nerir. Ayrintili bilgi igin bkz.
Darugazade Mehmet Emin Bey, 1880.

28 Ayrica bkz. Verne, J. (2022). Kaptan Antifer’in Harikulade Maceralari. (Cev. Hasan Fehmi
Nemli). Istanbul: Alfa Yayinlar1.
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olarak yayimlamasindan sonra 1894’in sonunda yaymlanir®®. Ugiinciisiiyse, seyahatname
boyunca bahsettigi seyahat sirketi Thomas Cook Kumpanyasi’dir.

Oncesinde bahsedildigi gibi Ahmet ihsan, yazdigi bu seyahatten dnce Avrupa
seyahatine ¢ikmistir ve ardindan bu yolculuga karar vermistir. Dikkat ¢eken nokta, hem
Avrupa’da Ne Gordiim? de hem de Alti Hafta Nil'de Seyahat’te Thomas Cook
Kumpanyast’yla ilgili ayrintili bilgi vermesidir:

Bundan bes sene akdem [1887] dahi hidiviyet-i Misriyye'nin tesvikiyle
“Tevfikiye” tinvani tahtinda yerli bir sirket daha teessiis edildi. Bu sirket vapurlari
Kok idaresinin vapurlariyla rekabete basladi. Elyevm Tevfikiye vapurlar1 her hafta
Kahire’den hareketle birinci selaleye yani Asvan’a kadar icra-y1 sefer eyliyorlar.
Kok Idaresinin vapurlar1 Nil seyahatini yirmi giin ikmal edip mekiilat, otel ve
rehber masraflart dahil olmak tizere elli Ingiliz lirasi iicret alir, Tevfikiye idaresi
ise seyahati yirmi bir giinde icra ve kirk bes lira bedel ahzeder (Ahmet [hsan, 1896,
s.3).

Hayali seyyah her ne kadar Misir’in yerli seyahat sirketi Tevfikiye’yle yolculuga
baslasa da gezilen mekanlar ve konaklama yerleri Thomas Cook Kumpanyasinin gezi
programiyla benzerlik gdstermektedir. Ahmet Thsan’m Avrupa’daki gezisi sirasinda
birgok ulagim biletini ve konaklama islemlerini yaptig1 Thomas Cook Kumpanyasi’ni
Avrupa’da Ne Gordiim?’de yazar sdyle anlatmistir:

Kok Idaresi, elli altmis sene akdem Kok naminda bir zat tarafindan tesis edilmis
bir seyahat acentesidir ki hizmeti, erbab-1 seyahate bilet, otel ve para hususunda
suhulet gostermekten ibarettir. Lakin idare o derece tevsi ve tekmil etmistir ki el-
yevm, diinyanin her kitasi her tiirlii seyr-i sefain kumpanyalar, tekmil-i simendifer
idareleri namina bilet verir. Bu biletler esas fiyatindan fazla olmadig1 halde seyahat
edilecek mevaki-i miitemeddinede mevcut bilciimle sehirlerin otellerine yatmak
ve yemek i¢in dahi bilet ita eyler. Avrupa’nin her tarafina yayilmus, hatta Amerika,
Asya ve Afrika’da dahi tesis edilmis subeleri namina seyahatin umurunu teshil igin
poligeler verir (Ahmet lhsan, 1891a, s. 228).

Diinya ¢apinda birgok iilkeye seyahatler diizenleyen s6z konusu sirketten Avrupa
gezisi boyunca hizmet alan ve memnun kalan Ahmet ihsan, “Istanbul Beyoglu’nda da
Kok’un iki subesinin oldugu[nu]” (Ahmet ihsan, 1891a, s. 228) belirtse de subelerin
adresini vermez. Thomas Cook Kumpanyasi’nin yillik olarak yayinlanan, seyahat
programlar1 ve yolcular igin ulasim yollar1 ve konaklama yerleri hakkinda bilgi veren
Cook’s Oriental Travellers’ Gazette adli biiltende Thomas Cook Kumpanyasi’nin
Istanbul’daki subelerinin adresleri belirtilir.

29 Ayrica bkz. https://www.julesverne.ca/vernebooks/jules-verne_captain-antifer.html [Erigim
tarihi: 21 Ekim 2024]
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Gorsel 3. Cook’s Oriental Travellers Gazette'in kapak resmi (Subat
1892, (2), [Kapak Sayfas1])

e

ORIBNTAL OFFICES :

Cairo, Egypt & . Near Shepheard's Hotel
Alexandria - - Place Mahomet Ali
Ismailia . o, Avenue de 1'Appontement,
Port Said , 28 Near the Continental Hotel
Jaffa, HoulJcnualelr | Jerusalem, NearJaffaGate
Beyrout ... ah Near Hotel d'Orient
Athens , oy « Place de la Constitution

Pera ... 170 Grande Rue de Pera
Constantinople d Galata 138 Topdjilar Djaddessi,

’ ) Kara-Keni

(‘hie{ Office for India .. 18 Rampart Row, Bombay
Calcutta ., o5 11 Old Court House Strees
Rangoon .. .. Merchant Street

*Colombo, Mr. E B Creuy s For\\udmg Agency

Gorsel 4. Thomas Cook Kumpanyast Dogu Ofis Adresleri
(Cook’s Oriental Travellers Gazette, Mart 1892, (3), s. 3)

Istanbul’daki adresler Pera’da Grand Rue de Pera, No. 170 ve Galata’da Topgular
Caddesi, No. 13, Karakdy’diir. Ahmet Ihsan, istanbul’daki bu subeleri biiyiik ihtimalle
gormiistlir. S6z konusu dergide Londra, Paris, Almanya basta olmak iizere birgok sehre
trenle yolculuk yapilabilecegi hakkinda bilgiler yer alirken istanbul, izmir, Kahire,
Iskenderiye, Bombay, Kalkiita, Cebelitarik, Cape Town gibi bircok kente de deniz
yoluyla ulasim ve konaklama olanaklar1 hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Derginin her
sayisinda yayinlanan “Egypt and The Nile” (Misir ve Nil) baslikli yazilarda Misir ve Nil
Nehri gezisinde konaklanacak yerler ve “dahabih” denilen vapurlarla birinci selale ve
ikinci selale arasindaki geziler, ziyaret edilen kasaba ve koylerle ilgili bilgiler okurlara
sunulur. Ahmet Thsan’m bu ayrintili bilgilerden etkilenerek seyahatnamesinde Misir’1
tercih ettigi diistiniilebilir.
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appicauion,
EGYPT AND THE NILE, o

Our pamphlet programme for the coming season is being
revised, and will be iu circulation before the next namber of the
(Gazette is published. This pamphlet, of fifty pages, contains
Maps of Egypt and the Nile, Drawings and Plans of our Tourist
and Mail Steamers, also of our Dahabeahs (steam and sailing),
and particulars of additions to our Fleet, with fall description of
the alterations at the Luxor Hotel and the purchase of the Karnak
Hotel at Luxor—both establishments being the property of
our late manager in Egypt, and under his immediate super-
vision. In our next issne we propose to refer more fully to other
alterations and improvements in our Nile Steamer Service, and
to the exceptional advantages and facilities we are able to provide
for all classes of visitors to Egypt and the Nile.

The first Tourist Steamer \viil leave Cairo for Assonan (First
Cataract) on Tuesday, November 15th, and the service will be
continued fortnightly until December 27th, when the regular
weekly sailings of the only First Class Tourist Steamers especially
built for the Nile service will take place until March 7th, 1893.

During the season 1812-3, our Managing Partner, Mr. John
M. Cook, will spend a_portion of the season in Cairo, but the
management of the whole of our business in Egypt will be under
the personal supervision and control of Mr. F. H. Cook at Cairo.

Gorsel 5. Egypt and the Nile (Cook’s Oriental Travellers Gazette, Eyliil 1892,
(9),s.7.)

Thomas Cook Kumpanyasi1 ve Avrupa’daki diger seyahat sirketlerinin Misir’a ve
Nil’e geziler diizenlemesinde Bati’nin oryantalist tesebbiislerinin ve Batili seyyahlarin,
arkeolog ve tarihgilerin kesiflerinin etkileriyle entelektiiel ve miireffeh kesimlerden
kisilerin Misir’1 gérme istegini de dislinmek gerekir. Misir Seferi’nden sonra
Avrupa’nin oryantalist bakis agistyla Misir bir ¢alisma alanina doniisiir. “Napolyon’un
Mistr isgaliyle birlikte, ortaklasa olusturulan essiz bilgi aniti Description de I’Egypte’le
(Musir’'in Tasviri) birlikte, Oryantalizme bir sahne ve dekor saglar” (Said, 2017, s. 52).
Edward Said’in “ortaklasa olusturulan™ dedigi eser, Misir Seferi’nin ardindan Misir ve
¢evresinde ayrintili ve derinlemesine yapilan arastirmalar dizisidir. Bu arastirmalarin ve
gelisen ulagim olanaklartyla birlikte Bati’dan gelen bir¢ok yolcu i¢in Misir’a seyahat
etmek bir tercih sebebidir. Arkeoloji, dil, din, glindelik yasam, kadin, ge¢im kaynaklari
ve benzeri konularda yapilan bir¢ok arastirma konusu Bati’nin oryantalist ¢aligmalarinda
ilgilenilen konulardir. Misir Seferi’nden sonra basta filoloji ve arkeoloji alaninda
kesfedilen antik Misir ayn1 zamanda Thomas Cook Kumpanyasinin Cook’s Oriental
Travellers Gazette’indeki gezi programlarindaki ziyaret edilecek yerlerle de benzerlik
gosterir’®. Bir bakima oryantalist sdylemin de seyahat giizergahlarinda etkili oldugu ve
buna bagli olarak seyahat i¢in tercih edilen tilkelerin ve cografyalarin oryantalist bir
seyahat “modas1 ve akim1” haline doniistiigii soylenebilir. Ahmet [hsan da bu moda ve
akimi yakinda takip ederek donemin ulasim kosullari hakkinda elde ettigi bilgiden
yararlanarak seyahatnamesin giizergadhimi olusturdugu diigiiniilmektedir.

Yolculugun Giizergah

Kahire, Beni Suef, El-Minye, Asyut, Balyana, Dendere, Luksor ve Asvan hayali
seyyahin gezdigi kdy ve kasabalardir. Ahmet Thsan seyahatnamesinde gezdigi kdy ve
kasabalar1, Kahire’ye kag kilometre uzaklikta olduklarini ayrica belirtir. Ahmet ihsan’1n
bir kaptanin seyir defterinde tuttugu giinliik raporlara benzer sekilde hava durumu,
kasaba ve koylerin Kahire’ye uzakliklari, niifus bilgisi ve cografi 6zellikler hakkinda
notlara yer verdigi goriiliir. Ahmet Thsan’in bilinen ilk seyahatnamesi Avrupa’da Ne

3019, yiizy1l diinyasinda Thomas Cook Kumpanyasi disinda Dogu’da birgok yere seyahat programi
hazirlayan Batili sirketler bulunmaktadir. Orient Express’le Istanbul, Thomas Cook Kumpanyas1
ile Kahire, Iskenderiye ya da Llyod Buharli Kumpanya’yla Kalkiita, Bombay gibi sehirlere
seyahatler diizenlenmekteydi. Llyod Buharli Kumpanya ile Sirvani Ahmet Hamdi’nin Bombay’a
gittigini 1884 yilinda yaymlanan Hindistan, Svat ve Afganistan Seyahatnamesi’nden
ogrenmekteyiz.
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Gordiim? olmasina ragmen Alti Hafta Nil'de Seyahat’in mukaddime boliimiinde bu
eserin kendisinin ilk seyahatnamesi oldugunu belirtir. “Ihtisasat-i seyahatimi hakkiyla
sahayif-i tasvire alip alamayacagim bilemem. Zira bu yolda yazuyt ilk defa®! yaziyorum”
(Ahmet Thsan, 1896, Mukaddime). Ahmet ihsan’in Avrupa seyahatini, seyahat olarak
diistinmemesinin bir nedeni olabilir mi? Avrupa’ya gitme amacinin matbaa teknolojisini
ogrenmek ve Avrupa kiiltiir-sanat ortamini yerinde gormek, bir tiir egitim alabilmektir.
Bu egitim modern hayatin deneyimlenmesi ve Ogrenilenlerin  Osmanl
Imparatorlugu’nda uygulanmas1 olarak diisiiniilebilir. Avrupa seyahatinde de Ahmet
Ihsan gordiiklerini anlatir, birgok bilgi verir. Ancak Misir, Ahmet ihsan i¢in bilinmeyen,
heyecan veren ve kesfedilmek istenen bir iilkedir. Dogu ve Bati iilkelerine yapilan
yolculuklardaki bu fark yalnizca Ahmet Ihsan’a 6zgii degildir. Dogu’ya giden Batililarin
seyahatnamelerinin “sihre ve garabete acikmig muhayyileleri dolduracak cinsten tuhaf
ve ucube tasvirlerle” dolu olmasma ragmen, Batiya gidenlerin sanayilesmeyi ve
sonuglarini anlamaya, sehir diizenini ve altyapiy: tahlil etmeye, sosyal hayati, hukuk
diizenini ve giinliik hayatin modern aligkanliklarini gézlemlemeye yoneldiklerini belirtir
(El-Cerrah, 2022, s. 10).

Bu baglamda Ahmet Thsan’in da Dogu ve Bati cografyalar1 hakkinda kurmaca veya
gergek olarak seyahat etmesinin anlami ve amaci ayridir. Yazar ve yayimnct kimligiyle
Ahmet Thsan’in Avrupa’ya gitmek; oradaki teknoloji, sehirlesme, kiiltiir ve sanat
gevresini yakindan gorme istegiyle Dogu’daki gizemi kesfetme ¢abasi arasinda fark
vardir’?. Avrupa, Ahmet ihsan icin bir okul, egitim cografyasidir ama Nil Nehri’ndeki
seyahat farklidir. Bu seyahati anlatirken “ihtisasat-i seyahati[ni]” anlatip anlatamamak
konusunda kaygilidir. Bunun nedeni gérmedigi ve kurmaca olarak yazmasidir. Elindeki
mevcut kaynaklardan hareketle kurmaca bir seyahatname yazmay1 denemistir. Bu yazma
denemesi Asya-y1 Sarki’ye Seyahat’te de goriiliir. O yilizden Asya-y1 Sarki’ye Seyahat’in
girigsinde kaynak olarak sectigi iki seyyahtan bahseder ve onlarinkine benzer bir
giizergah cizmeye ¢alistigini agikca ifade eder. Bununla birlikte Avrupa seyahatinin ya
da Tuna nehrinin haritasin1 ayrintili sekilde sunarken Alfi Hafta Nil'de Seyahat’te
herhangi bir harita sunmamasi o bolgeyi tam olarak bilemedigi i¢in olabilir. Bundan
dolay1 da “anlatip anlatamamak konusunda kaygili” oldugunu belirtir. Avrupa ve Tuna
seyahatleri i¢in boyle bir kaygiy1 dile getirmez.

Diger bir taraftan Ahmet Ihsan’in Dogu ve Bati’ya farkli anlamlar yiikledigi goriilir.
Bunun temelinde medenilesme ve modernlesmenin varligt ve yoklugu meselesi yatar.
Osmanli Imparatorlugu modernlesme atilimlartyla Batililasmaya caligirken kendi
disinda kalan Dogu cografyasini geri kalmis, modernlesmesi gereken, tanzim edilmesi
gereken bir cografya olarak goriir’®. Bu nedenle Dogu’nun gelismesi igcin Osmanli
Imparatorlugu bir tahakkiim kurmak, onu yonetmek ve ehlilestirmek ister. Bu, Bat1’nin
Dogu’yu medenilestirme, iizerinde tahakkiim kurma ve yonetme girisimlerine benzer bir
tutumdur. 19. yiizyilda oryantalist bakis agis1 ve faaliyetlerin artmasinin bir nedeni
budur. Aym sekilde Osmanli Imparatorlugu da kendi hakimiyeti altinda olan ve olmayan
Dogu’da bir Osmanli Oryantalizmi gergeklestirmek ister’*. Imparatorluk bu sekilde

31 ftalik vurgu makale yazarina aittir.

32 Bu noktada 18. yiizyilda Yirmisekiz Mehmet Celebi’nin Fransa seyahati 6nemlidir. Avrupa’nin
mimari islubu, sehirlesme, kiiltiir ve sanat ortami hakkinda verdigi bilgiler, daha sonra giden
Osmanli seyyahlari i¢in de belirleyici olur. Ayrica bkz. Asiltiirk, 1997; Ding Kurt, 2008.

33 Bu konu hakkinda ayrica bkz. Deringil, 2022.

34 Ayrica bkz. Makdisi, 2014; Makdisi, 2024.
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elindeki topraklari korumus hem de yonettigi cografya ve oOtesinde modern bir
imparatorluk tahakkiimii kurmus olacaktir. Merkezilesme, Dogu kaynaklarinin
belgelenmesi, arsivlenmesi, fotograflanmasi, seyahatler ve diger izlenen politikalar
Osmanli Oryantalizminin somut drnekleridir.

Ahmet fhsan elbette, Avrupa seyahatinden heyecan duyar ve Avrupa’da Ne
Gérdiim?’de heyecani dile getirir: “Oyle seyler gérdiim ki onlar1 gordiigiim giin
ihtisdsatim1 sogutmadan yazmayaydim tabii ki karilerime istedigim kadar etrafli
malumat veremezdim” (Ahmet fhsan, 1891a, s. 28). Avrupa seyahatinde de ilk defa
gordiikleri karsisinda hislerini unutmadan anlatma kaygisindadir. Ancak iki farkl
cografyadan —Bati ve Dogu- beklentisi, amac1 ve bilgisi ayn1 olmadigi kurmaca
seyahatnamesinde seyahatnamesini “bu yolda yaziy1 ilk defa yaziyorum” der. Bu
kurmaca seyahatin Asya-yt Sarki’ye Seyahat’ten sonra yazilmasma ragmen ayri
tutmasinin nedeni, Bati’nin da ilgi odag1 olan Dogu cografyasi hakkinda olmasi olabilir.
Al haftalik Nil Nehri seyahatinde Antik Misir tarihi ve arkeolojisi Ahmet ihsan’in
hayali seyyahinin en ¢ok ilgilendigi konulardir. Ayn1 zamanda 19. ylizy1l modernlesmesi
ve oOzellikle sehirlesme ve fabrikalar seyahatname boyunca iizerinde durulan diger
konudur. Bu iki ana konu etrafinda tanik olunan, ziyaret edilen koy ve kasabalara iligkin
gozlemler etkileyicidir.

Antik Masir Diinyasi

Misir’a dair gézlemlerde modern ve antik olmak iizere iki farkli agidan yaklagildig:
goriiliir. Antik Misir diinyast Ahmet fhsan’in zihninde arkeoloji, cografya ve tarih
demektir. Arkeoloji caligmalari Osmanli Imparatorlugu’nda 19. yiizyilla birlikte
goriilmeye baslanir. Imparatorluk, hakimiyeti altindaki topraklarda sahip oldugu tarihi
eserler ve antik kentler hakkinda yapilan kazi ¢alismalariyla ilgili haberler déonemin
siireli yaymlandigi goriiliir’>. Bunlar birbirinden ayri alanlardaki gelismeler gibi
diisiiniilse de Osmanl1 Imparatorlugu’nun arkeoloji siyasetinde izledigi yolu gdstermesi
acisindan Onemlidir. Avrupa’nin Dogu politikalarinda arkeoloji alaninda yiiriittigii
caligmalar, Osmanli Imparatorlugu’nun bu konuda girisimde bulunmasi gerektigini
ortaya koymustur®.

Hayali seyyah Nil Nehri seyahati boyunca arkeolojik eserler ve antik Misir tarihiyle
ilgilendigi goriiliir. Birgok mabedi ve heykeli ziyaret eder ve okurlarini dinledikleri ve
okuduklarindan hareketle bilgilendirir. Kahire’den yola ¢ikan Memfis adli vapur, hayali
seyyahi ve seyahate katilan diger yolcular1 dncelikle Memfis gehrindeki II. Ramses’in
heykelini ziyarete gotiiriir. Ziyaret ettigi eserlerin fiziki 6zelliklerinin yani sira tarihi
bilgisi de anlatilir. Ornegin, 1. Ramses’in “ezmane-i miitekaddime Misir
hiikiimdaranindan olup pek ¢ok mabetler ve asér-1 atika birakmis oldugu cihetle Misir
ehl-i cevelant ismini pek ¢ok defalar isit[igini]” belirtilir. “Il. Ramses’in buradaki

35 Osman Hamdi Bey (1842-1910) tarafindan 1891 yilinda kurulan Miize-i Hiimayun, arkeoloji ve
uygarlik tarihiyle ilgili bircok girisimi bu noktada diisiinmek gerekmektedir. Ayrintili bilgi igin
bkz. Celik, 2016.

36 Tarih ve kimlik bilincinin olugsmaya bagladigi bu dsnemde Miize-i Hiimayun’un kurulmasi, eski
uygarliklarin eserleri hakkinda makaleler, Servet-i Fiiniin gibi donemin o6nde gelen siireli
yayinlarinda yaymlanir. II. Abdiilhamit déneminde Bursa ve g¢evresini fotograflarla belgeleme,
Osmanli kokenini arastirma girisimlerinde bulunulur. Ayrica bkz. Celik, 2016; Oztungay ve
Ertem, 2019.
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heykeli 13 metre tGlunda ve otuz ii¢ asir yadigérlart olup elan letafet-i asliyesini
kaybetmemis” (Ahmet Ihsan, 1896, s. 6-7) oldugu ifade edilir.

Gezilen tarihi yerlerin fiziki 6zelliklerini verirken bir yandan da Misir’in antik donem
tarihi hakkinda da bilgi verilir. Heykel ve mumya gezileri igin vapur iskeleye yanagsir ve
eseklerle karada gezilir. Bu seyahatte “cevelan-1 umumi bilet alanlarin” (Ahmet ihsan,
1896, s. 6) her iskelede bu gezme programina katilmalarinin zorunlu oldugu belirtilir.
Sakkara Piramidi’nin fiziki 6zelliklerini ayrintili sekilde karsilagtirmali olarak verir.
“Yekdigerinden kiigiik olmak {izere alti kat iizerine devam eyliyor. Sairlerine
miitehalifen kaidesi tam murabba gelmiyor. Ehramin irtifasi tepesinden yikilmastyla ¢ok
azalmistir. Elyevm 60 metre geliyor” (Ahmet Thsan, 1896, s. 7) olmasi seyyah igin
dikkate degerdir.

Gezisine devam eden seyyah, piramidin on dakika ilerisinde Sakkara Serapeum
Mabedi oldugunu belirtir ve bu yolu yiiriiyerek devam eder. Bu noktada Ahmet Thsan’1n,
asar-1 atikalar hakkinda arkeolog ve tarihgi Frangois Auguste Ferdinand Mariette nin3’
(1821-1881) arastirmalarindan haberdar oldugu ve seyahatnamesinde kaynak olarak
yararlandig1 goriiliir. “Isbu mabet kirk dort sene akdem meshur Misr-1 kadim tarih-ginasi
‘Mariet’ tarafindan kesfedilmistir. Mabet ‘Memfis’lilerin perestis ettikleri ‘Apis’
okiizlerinin makberiydi” (Ahmet Thsan, 1896, s.7-8). Tipki Evliya Celebi gibi
seyahatnamesine yazili kaynaklar1 da ilave eder. Bununla birlikte seyahati sirasinda
seyyahin gezip gordiigii kadim yerler hakkinda giincel kaynaklar1 vapurdayken okudugu
belirtilmektedir:

Yolda giderken malumat-1 fikrimi istila etmis, vapurda okudugum kitaplarda
hatirat-1 tarihiyyemi tecdit eylemisti. Mesela simdi gittigimiz su yol Potter ile
vaktiyle Laksor beldesini mabedine rapteden miikemmel caddeydi ki tilunca iki
tarafindan Sfenks heykelleri ile tezyin edilmisti (Ahmet lhsan, 1896, s. 21-22).

Auguste Ferdinand Mariette’yle birlikte Jean Frangois Champollion, Ahmet Thsan’m
haberdar oldugu ve yararlandigi diger bir tarihgidir. “Tarihsinasattan Seraboyin’in®
kavlince El-miiluk’ta kirk makber varmig, bunlardan on dokuzuncu ve yirminci siilale-i
Firavuniyye ait yirmi bes tanesi malumdur” (Ahmet Thsan, 1896, s. 24). Okuduklar1 ve
yararlandig1 kaynaklar yoluyla asar-1 atika hakkinda ayrintili bilgiler veren Ahmet fhsan,
kurmaca seyahatnamesinde seyyahimna Serapeum’da karanlik bir makberin igindeki
kabartmalari elindeki mumla takip ettirir:

Makberin iizerindeki yazilarm tetkikatindan “Tiu”nun zaman-1 firavuniyyede
Nafia Nazir1 gibi bir hizmette mesahirden bir zat oldugu anlagilmistir. Elyevm
“Tiu”nun makberi tamamen temizlenmis, (...) duvarlarinda “Tiu”nun tarihince
hayat1 tasvir edilmistir. Duvarlar granit tastan {iizerleri mahkuktur. Mesela
“Tiu’nun ¢iftliklerini[n] temasasi, koyunlarmin sayisi, avcilik etmesi, balik
tutmasi, hediye alip vermesi goriiliir. Climlesi kabartma suretinde ve maharet-i
kémileyle mahkuktur. Resimlerle haklari birer samdan ziyasiyla temasa ettik
(Ahmet Thsan, 1896, s. 8).

Kadim Misir geleneklerinden birisi 6lii gdmme iizerinedir. Beni Hasan’daki lahitleri
gezen seyyah Misirlilarin 6lii gdmme gelenegi hakkinda da bilgiler vermektedir:

37 1821-1881 yilarn1 arasinda yasayan Auguste Ferdinand Mariette, Fransiz arkeolog ve
Misirbilimeidir. 1857 yilinda yaymladigi Le Sérapéum de Mémphis (Memfis Koruyucularr)
bilinen eseridir.

38 1790-1832 yillar1 arasinda yasayan Jean Frangois Champollion, Eski Dogu ve Misir iizerine
¢alisti. Dogubilimci ve filolog.
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Labhitler adeta tahtii’l-zemin magara halindedir. Misr-1 kadim halk: zaman-1 hayata
ait meskenleri hiikiimsiiz addederek suret-i ebediyede bulunacaklar1 kabirleri
fevkalade ehemmiyetle telakki eyledikleri cihetle hep bdyle mithim lahitler ve
makberler birakmislardir. Binaenaleyh herkesin hin-i hayatinda intihap eyledigi
medfeni miimkiin mertebe tezyin ve mumyalanan cesedi dahi medfenin ortasinda
bir cukura saklamaya, bdylece miiteveffanin ruhundaki mesken-i derununda
esbab-1 serbesti vermeye caligirlardi. Magara halindeki bu makberlerin duvarlarina
enval resim ve heykeller yapilmasi da ruhun karanlikta miinazir-1 salife-i
hayatiyesini gorecegi i¢in, 0lse gerektir. Yoksa karanlik yerlere resim ve heykel
vazinda miilahaza hatira gelemez. Makberlerin duvarlarinda igbu resimler Misr-1
kadim hilkatin her tiirlii ahlak ve adatin1 ve suret-i giizerdn-1 hayatini musavver
bulundugu igin gayetle mithimdir. (Ahmet Thsan, 1896, s. 11-12).

Ahmet Ihsan’in bu konudaki anlatimi objektif ve didaktik bir sekildedir. Kendi
hayatinin, yasadig1 ¢evrenin gelenekleri ile karsilastirmadan seyahatnamesini kurgular.
Bir Miisliman Osmanli aydini olarak imparatorlugun yonettigi topraklardaki eski
inanglar ve ritiielleri de seyahatnamesinde agiklar. Bu bilgiler ayn1 zamanda Osmanl
Imparatorlugu’nun Doguda yasayan halklarin ya da farkli kabilelerin tarihini 6grenmek,
onlarla bag kurmak adina da imparatorluk i¢in belge niteligi olarak diistiniilmelidir.

19. Yiizyilin Modern Misir’:

Seyahatnamede yalnizca Misir’in kadim tarihiyle ve antik eserleriyle ilgilenilmez.
Ayn1 zamanda gezilen veya istirahat edilen yerlerdeki sanayilesme ve modernlesme de
ayrintili sekilde anlatilir. Bu modern mekanlar, fabrikalar, buharli gemi, vapurlar ve
otellerdir. 19. yiizy1l Osmanli imparatorlugu’nda seyahat eden bir Osmanli vatandag
genelde seyahatnamesinde bu konulara da yer vermektedir. Ornegin, Ahmet ihsan’in
dikkate deger buldugu ve anlattigi modern yapilar gibi, Direktor Ali Bey, Seyahat
Jurnali’nde (1898) Kahire sehrinin Avrupai planlamasini ¢ok begendigini anlatir:
“Misir’in yeni mahallelerinde tamamiyla Avrupa sehirleri tarzinda muntazam caddeler,
yiiksek binalar ve giizel konaklar oldugu kadar eski halde kalan mahallelerde de dar ve
camurlu sokaklar goriiliir” (Ali Bey, 1898, s. 133). Ahmet ihsan ve Direktor Ali Bey’in
ozellikle benzer sekilde bu modern yap1 ve planlamalar1 anlatmak istemeleri, 19. yiizyil
Dogu cografyasinda uygar ve ilkel olanin bir arada gozetildigi gostermektir. Her iki
yazar, kendilerine gére Dogu’nun eksikliklerini gostererek, kendilerinin daha modern,
ileri ve Batili bir bakis agisiyla meselelere yaklastigi diisiiniilebilir.

“19. yiizyilin ilk yarisinda Misir’da uygulamaya koydugu kapsamli reformlar
nedeniyle, genellikle modern Misir’m kurucusu oldugu kabul edilen” (Ozkog, 2015, s.
64) Mehmet Ali Paga’nin ve Ismail Pasa’min Misir’daki sanayi reformlari ve Ingiliz-
Fransiz sirketlerle ortak agilan fabrikalar s6z konusu seyahatnamede deginilmektedir. Bu
fabrikalardan bir tanesi Beni Suef sehrindeki seker fabrikasidir.

Tlk seker fabrikasi goriindii. Fabrika hep bir siraya dizilmis yirmi bes kadar sag
bacasiyla adeta uzaktan dehsetli bir tarak seklini irae eyliyordu. Vapurun
giivertesinde koltuk sandalyesine yaslanip gah kuliibelerin gah giizel hanelerin,
bazen narin minareli zarif camii-i gerifelerin, yiiksek bacali seker fabrikalarindan
birinin yiiksek bacalartyla manzarasini irae edersem sahife-i tasvirimizde temasa
olunur (Ahmet Thsan, 1896, s. 9-10).

Vapurun iskeleye yolcu almak i¢in yanastig1 zamanlarda seyyah genellikle karaya
¢ikip durduklar yerin garsi ve pazarini gezer. Asvat’a ulastiklarinda hemen pazar yerini
gezer. Carsty1 ziyaret etmekte ve bdlgenin meshur el sanati esyalarini incelemektedir.
Bunlar arasinda Asvat’in testileri en dikkate deger olan esyalardir. El sanatlar1 bolgenin
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bir bakima kimligi, kiiltiirii ve ayn1 zamanda cografi olarak da farklilig1 anlamina geldigi
icin Ahmet Ihsan bu meshur el sanat1 esyalar1 6zellikle rengine kadar tarif eder.

Alt1 haftalik seyahat genel itibartyla nehir iizerinde dahabiye adi verilen vapurlarla
yapilmaktadir. Bu vapurlar yiizen birer otel olarak nehir iizerinde yolcularina hizmet
verir. Ahmet Ihsan dahabiyeler i¢in sunlar1 sdylemektedir: “Dahabiyelerde her tiirlii
esbab-1 istirahat ve huzur-1 tehiye olunur. Iginde icra-y1 seyahat edenler adeta sah ve
miiteharrik surete ifrag edilen kendi hanelerinde gibi gezerler” (Ahmet Thsan, 1896, s.
2). Seyahat boyunca konaklanan vapurlar sirastyla Memphis, Seti, Oonas ve Kahire’dir.
Memphis adli vapur Tevfikiye Kumpanyasi’na aittir. Vapurun tasarimi ve verilen
hizmetler su sekilde anlatilmaktadir:

Memphis birinci mevkide 39 yolcu istiabina kafi yandan ¢arkli giizel bir vapurdur.
Miizeyyen kamaralarin kafesi giiverte lizerindedir. Her biri birer yolcuya mahsus
olup kabine halindedir. Vapurun bas tarafinda sigara igmeye mahsus bir ufak
salon, bir kiitliphane mevcut[tur]. Kiitiiphanede Misir’a ait kitaplar dolu. Taam
mahalliyse kamaralarin altindaki biiyiik salondur. Buras1 da muntazamdir (Ahmet
Thsan, s. 1896, s. 3-4).

Modern mekanlar i¢inde bu vapurlarin i¢ tasarimi ayrintili olarak betimlenir. Hem
bireysel mekanlar1 hem de sosyallesme ortamlariyla modern bir ylizen oteli anlatan
Ahmet Ihsan, bu vapurla birlikte seyyahim1 5 Kanunuevvel’den 17 Kanunuevvel’e kadar
nehir lizerinde gezdirir. Vapur, Asvan’a kadar gitmektedir ve bu hat Nil nehrindeki 1.
Selale iizerindedir. Seyyah ve diger yolcular iki giin boyunca Asvan ve g¢evresinde
gezerler. Bu gezilerde ulasim igin esekler, atlar, develer ve tren bulunmaktadir.

Seyahatinin uzun bir zamanin vapurlarda gegiren seyyah, Asvan’da bir otel odasi
kiralamaya karar verir. Bunun nedenini sdyle agiklar: “Vapurlarda geg¢irmis oldugum [23
giin] zamandan sonra artik birka¢ giin otellerden birinin yataginda yatmak, kamara
yerine odada vakit gecirmek hevesini hasil eylemistim” (Ahmet Thsan, 1896, s. 46)
Seyyahin kaldigi otel Hartum ahalisinden birisine aittir. Ancak Cook sirketi tarafindan
isletilmektedir. 11 giin boyunca bu otelde kalan Ahmet ihsan, Kanunusaninin 12. giinii
Tevfikiye’ye ait Edfo vapuruyla Asvan’dan ayrilir. Bu vapur diger vapurlara gore biraz
daha kiigiiktiir. Sekiz kisilik kapasitesi olan Edfo vapuruna Ahmet ihsan’in seyyahi
disinda alt1 yolcu daha seyahat etmektedir.

Tamkhklar ve Ziyaretler

Birinci selaleye kadar siiren bu seyahatte, seyyah antik Misir’a dair gezilere
katilirken ayni zamanda dahabiyedeki yolculugu sirasinda kendisine rehberlik eden
Araplarla ve Batili yolcularla da iliskilerini anlatir. Kis mevsiminde katildigi bu
seyahatte, y1lbasi ve Noel yortusu gibi eglencelere katildigini sdyle anlatir: “Frenklerin
Noel yortusu... Onun i¢in esna-y1 taamda kamaraya indigim zaman Noel agaci denilen
stislii ve ¢igekli siitunlardan iki tanesini masa iizerinde merkuz gordiim. Taamdan sonra
yolculardan iki kadin piyano caldi. Epeyce zaman raks ve musikiyle eglendik. Nisfii’l-
leyl takarriip eyliyordu. Bu aralik iig top atildi. Vapurdan maytap yakildi” (Ahmet ihsan,
1896, s. 19). Seyyah, Nil ve Misir disindaki gozlemlerinin yani sira vapurdaki giindelik
yasamdan ve Ozel gecelerden bahsetmek ister. Dogu ve Bati kiiltiirlerini bir arada
deneyimleyebilen seyyah, Nil gezisi boyunca kendisine eslik eden rehber Sems, Dogulu
bir erkek olarak Ahmet ihsan’in hayali seyyahinin sohbet ettigi isimdir.

Hatta vapurumuzda bir Ingiliz ailesinin refakatinde Semsi isminde bir terciiman

var ki halis Nube ahalisindendir. Bir Alman ailesiyle Avrupa’y1 tamamen ziyaret
ederek birkag lisan da 6grenmistir. Paris’i biliyor. Zararsiz Fransizca, Ingilizce,
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Almanca ve Italyanca sdyliiyor. Fazla olarak Arapgaya da vakiftir. Vakia Arapga
lisan-1 mahalliyse de bilad-1 Nube ahalisi kendilerine mahsus bir lisanla
miitekellimdir. Semsi bildigi lisanlarla biraz yazip okuyor (Ahmet Ihsan, 1896, s.
39).

Seyyah, Semsi’in egitim durumu ve konustugu diller hakkinda bilgi sahibidir. Bu
bilgileri ya Ingiliz aileden isitmis olabilir ya da Semsi’yle sohbet etmistir. Ancak sonug
olarak seyyahin Semsi’yi yerel ve orijinal olarak tanimlamas1 6nemlidir. Bu durum aym
zamanda seyahatnamenin yazart Ahmet ihsan’in Nil ve Dogu insani hakkinda bakis
acisini da gosterir. Seyyah, “Halis Nube” ahalisini konustuklar1 dil iizerinden tanimlar.
19. ylizy1l Batili Oryantalist seyyahlarin Dogulu kimselerde dikkat ettikleri sey oncelikle
dilleri ve goriintiileridir. Siyah ve beyazlarin karsilagsmasi daha sonra beyazin iistiinligii
ve siyahin tanimlanmasi seklinde Oryantalizmin aragtirma konusu olur.>® Ahmet
Ihsan’in hayali seyyahina Nil nehri seyahati boyunca Batili yolcularin disinda ilk defa
Dogulu bir temsille, Semsi’yle karsilastirir. Bu, 6zne-nesne arasindaki iliskiye benzer.
“Hegel’e gore, ‘0zbiling genel olarak arzudur. Arzu salt diisiinen degil, arzulayan bir
varlig1 ifade eder” (Taylor, 1999, s. 152; Mollaer, 2019, s. 60). Nil’i 6grenmek ve
kesfetmek iizere yola ¢ikan bir gezgin ayni zamanda cografyanin insanin1 tanimak ister.
Antik Misir’1n bilgisine erismek kadar Dogulu olan1 da tanima arzusu bir bakima kendini
de onun {izerinden tanimaktir. Seyyah ifadelerinde halis olan Nube halkini bildigini,
dilleri Arapga dahi olsa Nube halkinin kendilerine mahsus bir dille iletisim kurduklarini
anlar. Ayni zamanda Semsi’nin “zararsiz Fransizca” biliyor olmasi, seyyahin ve dolayl
olarak da Ahmet Thsan’in Semsi’den daha iyi Fransizca bildigini de ima etme yoludur.
Ciinkii bir dili 6grenmis kimsenin o dilde yeterli olup olmadigini anlayabilecek kimse, o
kimseden daha iyi konusuyor olmasi gerekir. Ahmet fhsan’in Batililasan bir Osmanli
vatandagi olarak birgok roman ¢eviren, Avrupa edebiyatin1 ve basinini takip eden ve
degisen diinyay1 bilen biri olarak Nube ahalisinden birisine karst yaklasimi onun
iizerinde ima yollu iistlinliik kurarak olacaktir. Semsi’nin seyyahi ve seyahati sirasinda
dostluk kurdugu ingiliz aileyi Nube’deki evine davet etmesi seyyahin, Nil seyahatinde
tanima ve taninma meselesini gérmek agisindan diger énemli bir noktadir. Bu davet,
seyahat programinin disinda gergeklesir.

Burada [Nube/Elder Kasabasi] tercliman Semsi sair hemserileriyle beraber bizi
bekliyordu. Hep beraber kasabay1 ortasindan gegip civardaki bir tepeye tevecciih
eyledik ki burada yine II. Ramses tarafindan Amon Ra namina yapilmis mabedi
gezecektik. Ziyaret-i vakiadan sonra terciiman Semsi’nin hanesine gidecektik.
Mezarliktan hurma agaglariyla miizeyyen bir meydana c¢iktik, bir camii-i serif
pisgahindan miirur eyledik. Bir¢cok kdy halkini arkamiz sira getirerek kasabanin
tozlu sokaklarinda yiirlimekte devam eyledik. Semsi’nin hanesine bizlerle birkag
muteberan memleketten maada kabul etmediler. Madamlar sandalyeye, biz de
hasirdan bir mindere oturduk. Evvela yemis ikram eylediler sonra kahve ile cay
geldi. Hizmeti bas ortiilii olan Semsi’nin zevceesi ifa eyliyordu. Kadinin kollarinda
basinda ve gdgsiinde bircok altinlar, boncuklar asiliydi. Elder kadmlarimin bag
baglamalar1 hakikaten ca-y1 dikkattir. Saglar1 gayet ince orgiilerle taksim eyliyor.
Hint yag1 olmasi lazim gelen yaglh bir seyle parlatiyorlar. Ucuna 3-4 santim
tilunda bir ufak sar tas talik eyliyorlar, kadinlar alinlarma taktiklar: bir altin

39 Georg Wilhelm Friedrich Hegel’in kimlik ve tamnma diisiincesinde ileri siirdiigii efendi-kole
diyalektigini daha sonra Siyah Deri, Beyaz Maskeler (1952) adl1 kitabi ile yeniden tartismaya acan
Frantz Fanon’un siyahlarin ontolojik agidan somiirgelestirilmesi ve daha sonra kendi bilingleri ile
var olmay1 6grenebilme imkanlarini ve alanlarini agiklamaya galisir. Ayrintili bilgi igin ayrica bkz.
Mollaer, 2019.
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parcasiyla kocaya varmanus kizlardan tefrik olunuyordu (Ahmet Thsan, 1896, s.
44-45).

Nil’de bir eve davet edilen seyyahin, Misir’in giindelik yasamina dair gézlemleri
dikkate degerdir. Nube’nin disindan gelen konuklar orada yasayanlar i¢in ne kadar
farkliysa Ingiliz aile ve seyyah icin de o kadar farklidir. Karsilikl1 olarak bir taninma
miicadelesi olan bu ziyarette, 6zne olarak Nube halki ve nesne olaraksa seyyah
konumlandirilabilir. Halkin bakiglar1 ve takipleriyle eve kadar nesne olarak kalan
seyyah, evde 6zne konumuna gelir. Bu karsilikli yer degistirmede Semsi’nin eve baska
birilerini almadan yalnizca “muteberan memleket”’lerden olanlari almasi Semsi’nin
kendisini tanimalart i¢in bir izindir. Semsi taninmak ve bilinmek ister. Bu taninma sinirt
giindelik yagam ve kadin {izerindendir. Yeme-igme, misafir agirlama kiiltiirii ve
kadinlarin toplumsal hayattaki yeriyle ilgili gozlemler sirasiyla takip edilebilir. 19.
ylizy1l Dogu seyahatnamelerinde genellikle kadin ve harem, cinsellik ve erotik sdylem
iizerinden Oryantalizmin arastirma konularindan bir tanesidir. Gérard de Nerval ve
Gustave Flaubert’in Dogu seyahatnamelerinde kadinlar1 anlattigi boliimlerde ortiild,
gizemli ve kendine has giyimleri ile cazibeli olduklari ima edilir. Seyyahsa Semsi’yi
tanimlamasinin ardindan esini tanimlar. Semsi hakkinda bildigi diller, Avrupa seyahati
ve ekonomik durumu hakkinda daha ¢ok bilgi elde edebilen Ahmet Thsan, ev ziyaretinde
yalnizca kadinin takilar1 ve siisleriyle ilgili gozlemlerini aktarabilir. Bu durum aslinda
Osmanli imparatorlugu’nda genel anlamiyla kadina bakisin da bir ifadesidir. Erkegin
(Semsi’nin) ortalama bir dil biliyor olmasi seyyah i¢in ilgilendigi ve ifade etmek istedigi
bir konuyken kadindaysa siisler, takilar ve medeni hali iizerinden bir tanimlama yapilir.

Sonu¢

Yayinci ve bir terciiman olarak tanman Ahmet Ihsan, kurucusu oldugu Umran ve
Servet-i Fiinin dergisinde seyahat hakkinda yazmis oldugu bir¢ok makaleyle birlikte
Avrupa’da ve Anadolu’da birgok farkli cografyada seyahat etmis bir gezgindir. 19.
yiizy1l Osmanli modernlesmesinin dnemli bir temsilcisi olarak tanimlanabilecek Ahmet
Ihsan, bilimsel ve teknolojik ilerlemeleri grenmek, iizerinde yasanilan cografyay1 daha
iyi anlamak i¢in seyahatin 6nemli oldugunun farkindadir. Bu nedenle gezdigi ve gordiigii
sehirler, diyarlar hakkinda izlenimlerini gerek yaz1 dizisi olarak gerekse kitap seklinde
okurlarina sunmustur. Bununla birlikte Batili oryantalist ve maceraperest seyyahlarin
seyahatnamelerine benzer sekilde ger¢ekten kurmacaya doniisen seyahatnameler de
yazmustir. Bilimkurgu tiiriiniin en dnemli temsilcisi yazar Jules Verne’in romanlarimin
temelinde yatan teknoloji ve seyahatin birlikteligi, Ahmet Ihsan’in yazmsal
faaliyetlerinin yan1 sira yeni yerler gorme istegi konusunda da merakli oldugunu
gostermektedir.

Seyahate meraki ve ilgisiyle yazdig1 kurmaca seyahatnamesi Alt1 Hafta Nil'de
Seyahat, bu agidan 6nemli bir yer tutmaktadir. Seyahatnamede deginilen konular,
Bati’nin Dogu anlayisindan izlenimler ve Misir’in on dokuzuncu yiizyildaki durumu
hakkinda ayrintili sekilde bilgi igerdigi goriiliir.

Misir’t kurmaca seyahatnamesinde konu edinmesinin nedenleri arasinda Batili
seyyahlarin egzotik ve farkli olarak algiladig1 s6z konusu cografya ile ilgili yazdiklarim
yakindan takip etmis oldugu goriiliir. On dokuzuncu ylizyil Avrupasi i¢in Misir’in bir
cazibe merkezi oldugu sdylenebilir. Bununla birlikte Osmanli Imparatorlugu’nun
modernlesme atilimlarinda Istanbul gibi Kahire’ nin de ilerlemeler kaydettigi bilinmekte,
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imparatorluk tarafindan her zaman igin ilgilenilen bir cografya olmasi Ahmet fhsan’in
da seyahatnamesinde mekan olarak tercih etmesine neden olmus olabilir.

Ahmet Thsan’m kurmaca olarak yazdi§1 Altr Hafta Nil'de Seyahat; arkeolojik,
antropolojik, din, kiiltir ve modernlesme anlaminda bir¢ok konuyu iginde
barindirmaktadir. Amerika’dan ve Avrupa’dan birgok yolcu ile birlikte antik Misir’1, Nil
Nehri gevresindeki koy ve kasabalar1 ve ayn1 zamanda modern Misir’t hayali seyyahina
da gezmektedir. Antik Misir hakkinda okuduklarini seyahatnamesine ekleyerek
seyahatnamesini zenginlestirir. Bir diger taraftan da gergekten goérmedigi ama
kitaplardan 6grendigi Nil hakkinda kurmaca bir metin yazarken kaygili oldugunu da
ifade eder. Ayni zamanda kurucusu oldugu Servet-i Fiiniin dergisinde antik Misir
hakkindaki bir¢gok makalenin de olmasi, onun kadim yerler hakkinda bilgisinin
olabilecegini, merak ettigini de gdstermektedir.

Giindelik yasam ve dzellikle bir haneye misafir olmak seyyah i¢in kitaplardan ziyade
yasanarak deneyimlenebilecek ilging anlardan biri olarak diistiniilmelidir. Bu baglamda
Osmanli imparatorlugu cografyasinda siyasal diizenin ardinda sivil bir yasami en sade
hali bir modern Osmanli entelektiielince gdzlemlenmis olur. Bu da seyahatname okurlar1
icin Onemli bir konu olarak degerlendirilebilir. Ayni1 zamanda donemin siireli
yaymlarinda Kuzey Afrika’daki kabileler, soylar hakkinda verilen bilgilerle Ahmet
Ihsan’in verdigi bilgilerin birbirini tamamladigi ve Dogu bilgisi igin giivenilir olup
olmadig1 da bu baglamda diisiiniilmelidir.

Seyyahin gezdigi ve ziyaret ettigi antik Misir ve mahrem hayatlar kendisine ne kadar
ilgingse modern Misir, fabrikalar ve yapilar da epeyce dikkatini ¢ekmektedir. Osmanl
Imparatorlugu’nun sanayilesme atilimlari, Istanbul ve gevresinde kurulan askeri
fabrikalar diisiiniildiigii zaman Ahmet Thsan da bu baglamda Misir’daki sanayilesme
atilimlarina seyahatnamesinde yer vermektedir.

Seyahatnamede Ahmet ihsan’in kendi modern kimliginin yansimalari, Batili
yolcularla arasinda bir fark gérmedigini goriiliir. Hayali seyyahin Batili yolcular
anlatirken onlarla kurdugu iligkide herhangi bir 6tekilestirme yapmaksizin sadece ortak
gezilerdeki birlikteliklerini anlatmaktadir. Bunun disinda bir Miisliiman Tiirk olarak
disiiniilirse seyahati sirasinda tamigtigt Sarkli rehberlerin dil bilmesi, Batili yagam
tarzim ve kiiltiiriinii deneyimlemis olmalar1 Ahmet fhsan’mn rehberlere kars1 bir iistiin
kimlik kurmadig1 goriilmektedir. Seyahatinin basindan sonuna dek 6grenme ve gezmeye
olan istegi yazdiklarindan anlagilmaktadir. Ahmet [hsan, seyahat ettigi Dogu
cografyasinin gizemini Ogrenme ve onun bilgisini okuyarak merakini giderme
amacindadir. Bu merakini giderirken de Avrupai bir tarzda (seyahat sirketi, konaklama,
okudugu eserler ve tanistig1 yolcular) bir sinir icinde Dogu’yu gézlemlemektedir.
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